
MX974 Addressable mirror PIR detector
Installat ion instructions

Overview
MX974 is a hardwired mirror PIR motiondetector that
is addressable in an MX-loopand is compatible with
MX control panels IQ ProP and IQ Prowhen using
HSM3105.
The device has the following features:
l Pet immunity for animals weighing up to 40 kg/90 lb
l Patent pending black mirrors with extremely high

white light immunity
l Patented advanced elliptical and parabolic mirror

technology
l Patented V-slot® optic technology for improved

robustness, reliability, and anti-vandalism
l Creep zone protection
l Patented TrueMotion Recognition™ algorithm pre-

vents false alarms
l No vertical adjustment required
l Microprocessor-controlled temperature com-

pensation
l Sealed chamber for protection of optical system

Figure1: Legend

Table1. Deviceparts
Callout Part

1 Screw cover

2 LED

3 PIR optical window

4 Device cover

5 Device bracket

Installat ion guidelines
Note: Only qualified servicepersons can install the
device.
l When youmount the device, orient it so that it is

perpendicular to the expected path of intrusion.
l Do not install the device in any of the following loc-

ations:
l Near power cables
l Near heat sources
l Outdoors
l In direct sunlight
l In an area exposed to air drafts
l Behind a partition or anything that reduces vis-

ibility
l On unstable surfaces
Note: For more information, see Figure2.
Note: Perform awalk test of the coverage areaat
least once a year to ensure that the detector is
workingcorrectly.

Figure2: Devicemounting hazards

Pet immunity considerations
l Themovement of animals lighter than 40 kg or 90

lb does not trigger an alarm if themovement occurs
below 1m from the ground.

l Themovement of animals lighter than 9 kg or 20
lbs does not trigger an alarm if themovement
occurs above 1m from the ground, provided the
animal is not close to the detector.

Note: Pet immunity not evaluate by UL/ULC.

Figure3: 1m pet immunity threshold

Selecting the mounting holes for a f lat sur-
face mount
1. For an X value, measure the horizontal distance

between the desired location of the device and the
surface that the PIR beams reach.

2. For a Y value, measure the vertical distance
between the device and the ground.

3. To determine the correct set of mounting holes, find
where the X and Y values meet on Figure 4 and use
the suggested set number.
Note: There are two mountinghole sets that pos-
ition the detector: Set 1 and Set 2.

4. Tomount the device on a flat surface, select the
mounting hole set according to Figure 6.

Figure4: Mounting hole set selection graph

Figure5: Flat surface
tilt options

Figure 6: Flat surfacemount-
ing hole sets

Selecting the mounting holes for a corner
mount
l There is no tilt option for a corner mount.
l To corner mount with only the left side of the

bracket, use Set 1 in Figure 9.
l To corner mount with only the right side of the

bracket, use Set 2 in Figure 9.
l To corner mount with both sides of the bracket, use

Set 1 or Set 2 in Figure 10.

Figure 7: Left side corner
mount Figure 8: Cornermount

Figure 9: Left and right
side corner mounting
options

Figure 10: Diagonal corner
mounting options

Mounting and wiring the device
1. Open the screw cover with your thumb. See Figure

11.
2. To open the device, remove the cover screw. See

Figure 12.
3. To separate the base from the cover, insert a

screwdriver into the slot and push inward. See Fig-
ure 13.

4. Wire the device.
a. Remove the jacket at the end of both cables to

expose the jacketed wires. To expose the
wires, remove the insulation at the end of each
wire. See Figure 14.

b. Feed both cables through the cable openings.
See Figure 15.

c. For each cable, insert one wire in the positive
terminal loop that is marked L+ and the other
wire in the negative terminal loop that is
marked L-. See Figure 16.

d. Close both terminals with a flat-head screw-
driver. See Figure 17.

5. To fix the bracket to themounting surface, hold the
bracket in its final position on themounting surface
andmark and drill two holes according to the
mounting holes in the base. Drill two countersunk
screws through themounting holes to fasten the
detector base to themounting surface. See Figure
18.
Note:To select the correct mounting holes, see
Selecting themounting holes for a corner mount
or Selecting themounting holes for a flat surface
mount.

6. Replace the device cover and close it with the
screw.

Figure 11: Opening the screw cover

Figure 12: Removing the device cover screw

Figure 13: Separating the device cover

Figure 14: Removing the
cable and wire jackets

Figure 15: Inserting the
cable through the cable open-
ing

Figure 16: Positive and negative terminal loops

Figure 17: Closing the terminal with a screwdriver
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Figure18: Marking, drilling, and screwing the device

Enrolling the device
Refer to the panel installation manual for the enroll-
ment procedure.
Device parameter configurations
To change a default configuration, from the panel
menu, select DEVICE SETTINGSand configure one
or more setting parameters in Table2.
Table2. Devicesettings and parameters
Setting Description Default

parameter
Optional
parameters

AlarmLED Turn on or turn
off LED indic-
ation of alarm
events

LED ON LED OFF

Event
Counter

If set to LOW
sensitivity, the
device alarms
when it
detects con-
tinual motion.
If set to HIGH
sensitivity, the
device alarms
when it
detects a
single motion.

LOW HIGH

High Traffic Shutdown: Event
inhibit timer settings[seconds],
applicable when device is not-
set.

0 = Always Active (No
Inhibit Timer)
1 to 65,534 = 1 to
65,534 seconds
65,535 = NeverActive

Event indication
Table3 displays the LED pattern and the cor-
responding event it indicates:
Table3. LED event indication
LED pattern Event
Fast blink: LED blinks on
for 0.2 s and off for 0.2 s

Enrollment in progress

Slow blink: LED blinks on
for 0.2 s on and off for 1.6
s

PIR stabilization after
power-up (visible only in
Walk test mode)

Flash: LED flashes on
once for 3 s

Intruderdetection
Note: The LED indicates
only if you activate alarm
LED indication. For more
information, seeCon-
figuringthe alarm LED
parameters.

Note: The supervision for the MX974device is hard-
codedand enabled in the panel. Every burglary device
is scanned every 2.5 seconds.After two scanning
cycles, or after 5 seconds if the device does not
respond, the panel shows troubles for the missing
device.
Specifications
General
Compatible receivers
This device works with MX panels and receivers that
useMX technology as specified in this manual.

DetectorType:  Dual element low-noisepyroelectric
sensor
LensData: Beam Elements: 18 x 3 = 54 far parabolic
mirror segments. For more information, see Figure
19.

Figure19: PIR beam pattern

Table4. PIR beampattern diagram angles
Callout Viewing angle

A Top

B Side
Maxcoverage: 15m (49 ft) or 90°
Animal Immunity (only):  Up to 40 kg (90 lb)
Electrical
Power Supply: MX loop supply
Current Consumption: 0.3mA average quiescent,
3.5mAmaximum
Functional
TrueMotion Event Verification:  2 remote selec-
tions - 1 (OFF) or 2 (ON) motion events
AlarmPeriod: 2 seconds
CommunicationsProtocol: MX
TamperAlert:  Reported when the detector is opened
Mounting
Height: 1.8 m to 3.0 m (6 ft to 10 ft)
Installation Options: Flat surface or corner
Note: UL/ULC verified detection at 49 ft (15m) when
device is installed at 6.9 ft (2.1m)
Accessories
Note: The following accessories are not verifiedby
UL.
BR-1: Surface mounted swivel bracket that can be
adjusted30° downand 45° left or right
BR-2: BR-1 with a corner adapter
BR-3: BR-1 with a ceiling adapter
Environmental
Operating Temperature: -10°C to 55°C (14°F to
131°F) indoors
Note: UL tested from 0°C to 49°C (32°F to 120°F)
Relativehumidity: Up to amaximum of 93% non-
condensing
Physical
Size (H x W xD): 115 mm x 60 mm x 48mm (4.5 in.
x 2.4 in. x 1.9 in.)
Weight: 90 g (3 oz)
Color:White
Regulatory Approvals
FCC and ISED Canada Statement
This device complies withPart 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause
undesired operation. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
UL/ULC notes
TheMX974 is listed by UL/ULC for commercial and
residential burglary applications in accordance with
the requirements in theStandards UL 639 andULC-
S306. For UL/ULC installations, use this deviceonly
in conjunction with compatible Addressable interface
HSM3105and control panels IQ Pro and IQ ProP.
EU Compliance Statement
This product, MX974, has been certified by Applica for
installations in accordance with EN50131-1 up to
Grade2, Class II and meets the requirements of
Grade2, Class II equipment as per standards:
EN50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020,
EN50131-2- 2:2021.
W.E.E.E. Product Recycling Declaration

For information regarding the recycling of this
product you must contact the company from
whichyou originally purchased it. If you are
discarding this product and not returning it for

repair then youmust ensure that it is returned as iden-
tifiedby your supplier. This product is not to be thrown
away with everyday waste.Directive 2012/19/EU
WasteElectrical and Electronic Equipment.
Limited Warranty
DigitalSecurity Cont rols warrants that for aperiod of 12months f rom thedate of purchase, the
product shall bef ree of defects inmaterials and workmanshipunder normal use andthat in ful-
f ilment of anybreach of such warranty, DigitalSecurity Cont rols shall, at it s opt ion,repair or
replacethe defect ive equipment uponreturn of the equipment toit s repair depot . Thiswarranty
appliesonly todefects inparts andworkmanshipand not to damageincurred in shippingor handling,
or damage duetocauses beyond thecont rol of Digital Security Cont rols suchas lightning, excessive
voltage,mechanical shock,water damage, or damage arisingout of abuse, alterat ionor improper
applicat ionof theequipment .
Theforegoingwarranty shallapply only totheoriginal buyer, andis andshall beinlieu of anyand all
otherwarrant ies,whether expressed or implied and of allother obligat ions or liabilit ies onthepart
of Digital Security Cont rols. DigitalSecurity Cont rols neither assumes responsibilityfor, nor
authorizes anyother personpurport ing to act onit s behalf tomodify or tochange thiswarranty,
nor toassume for it anyother warranty or liability concerning this product .
Innoevent shallDigital Security Cont rols beliable for any direct , indirect or consequent ialdam-
ages,loss of ant icipatedprof it s, loss of t imeor anyother lossesincurred by thebuyer incon-
nect ionwith thepurchase, installat ion or operat ion or failure of this product .
Warning:Digital Security Cont rols recommends that theent ire system be completely tested on
aregular basis.However, despite f requent test ing, anddue to,but not limited to, criminal tam-
peringor elect rical disrupt ion, it is possible for thisproduct tofail toperform as expected.
Important Information: Changes or modif icat ionsnot expressly approved byDigital Security
Cont rolscould void theuser’s authority tooperate thisequipment .
IMPORTANT - READ CAREFULLY: DSC Sof tware purchasedwithor without Products and
Components is copyrightedand is purchased under the following license terms:
• ThisEnd- User License Agreement (“EULA”) is a legal agreement between You(the company, indi-
vidualor ent itywho acquired theSof tware andany related Hardware) andDigital Security Cont rols,
adivision of TycoSafety Products Canada Ltd. (“DSC”), the manufacturer of the integratedsecurity
systemsand thedeveloper of the sof tware andany relatedproducts or components
(“HARDWARE”)whichYou acquired.
• I f theDSC sof tware product (“SOFTWARE PRODUCT” or “SOFTWARE”) is intended to beaccom-
paniedby HARDWARE, andis NOT accompaniedbynew HARDWARE, Youmaynot use,copy or install
theSOFTWARE PRODUCT. TheSOFTWARE PRODUCT includes computer sof tware, andmay include
associatedmedia,printed materials, and “online” or elect ronic documentat ion.
•Anysof tware provided along withtheSOFTWARE PRODUCT that is associatedwith aseparate
end-user license agreement is licensedto Youunder theterms of that licenseagreement . • By
installing, copying, downloading, storing, accessing or otherwise using theSOFTWARE PRODUCT, You
agreeuncondit ionally tobebound bythe termsof thisEULA, evenif thisEULA is deemed tobea
modif icat ionof any previousarrangement or cont ract . I f You donot agree tothe termsof this
EULA,DSC is unwilling tolicense theSOFTWARE PRODUCT toYou, andYou haveno right touse it .
LICENSE
TheSOFTWARE PRODUCT is protected bycopyright laws andinternat ional copyright t reat ies, as
wellas other intellectual property laws andt reat ies. TheSOFTWARE PRODUCT is licensed, not sold.
1.GRANTOF LICENSE ThisEULA grantsYou thefollowing rights:
(a)Sof tware Installat ionand Use- For eachlicense Youacquire, You mayhave onlyonecopy of the
SOFTWAREPRODUCT installed.
(b)Storage/Network Use- The SOFTWAREPRODUCT may not beinstalled, accessed, displayed, run,
sharedor usedconcurrent lyon or f rom dif ferent computers, including aworkstat ion, terminal or
other digital elect ronic device (“Device”). Inother words, if Youhave several workstat ions,Youwill
havetoacquire a license for eachworkstat ionwhere theSOFTWARE will beused.
(c)Backup Copy- You maymake back-upcopies of theSOFTWARE PRODUCT, but You mayonlyhave
onecopyper license installed at anygiven t ime. Youmayuse theback- upcopy solelyfor archival
purposes. Except as expressly providedin thisEULA, Youmay not otherwisemake copiesof the
SOFTWAREPRODUCT, including the printed materials accompanyingtheSOFTWARE.
2.DESCRIPTION OFOTHER RIGHTS AND LIMITATIONS
(a)Limitat ions onReverse Engineering, Decompilat ionandDisassembly - Youmay not reverse engin-
eer,decompile, or disassemble theSOFTWARE PRODUCT, except andonly totheextent that such
act ivityis expressly permit ted byapplicable law notwithstandingthis limitat ion. Youmay not make
anychanges or modif icat ions to theSof tware, without thewrit ten permissionof anof f icer of
DSC.Youmay not remove anyproprietary not ices,marks or labels f rom theSof tware Product . You
shallinst itute reasonablemeasures toensure compliancewith theterms andcondit ions of this
EULA.
(b)Separat ionof Components - TheSOFTWARE PRODUCT is licensed as a singleproduct . I t s com-
ponent parts maynot beseparated for use onmore thanone HARDWAREunit .
(c) Single INTEGRATED PRODUCT - I f Youacquired this SOFTWARE withHARDWARE, then the
SOFTWAREPRODUCT is licensedwith theHARDWARE as asingle integratedproduct . Inthis case,
theSOFTWARE PRODUCT mayonly beusedwith theHARDWARE as set forth inthisEULA.
(d)Rental - Youmay not rent , leaseor lendthe SOFTWAREPRODUCT. You maynot makeit available
toothers or post it onaserver or web site.
(e)Sof tware Product Transfer - Youmay transferall of Your rightsunder this EULA only as part of
apermanent saleor t ransferof theHARDWARE, provided You retainno copies,You t ransfer allof
theSOFTWARE PRODUCT (includingall component parts, themedia andprinted materials, any
upgradesand thisEULA), andprovided the recipient agreesto theterms of this EULA.I f the
SOFTWAREPRODUCT is anupgrade, anyt ransfer must alsoinclude allprior versions of the
SOFTWAREPRODUCT.
(f ) Terminat ion- Without prejudice toany other rights, DSC mayterminate this EULA if You failto
complywith theterms andcondit ions of thisEULA. Insuch event ,You must dest roy all copies of
theSOFTWARE PRODUCT andallof it s component parts.
(g)Trademarks - This EULA does not grant Youany rightsin connect ionwithany t rademarks or ser-
vicemarks of DSCor it s suppliers.
3. COPYRIGHT
All t it le andintellectual property rights inand totheSOFTWARE PRODUCT (includingbut not limited
toanyimages, photographs, and text incorporated intotheSOFTWARE PRODUCT), the accom-
panyingprinted materials, and anycopies of theSOFTWARE PRODUCT, are ownedby DSCor it s sup-
pliers.You maynot copytheprinted materials accompanying theSOFTWARE PRODUCT. All t it le and
intellectual property rightsin andtothe content whichmay beaccessed through useof the
SOFTWAREPRODUCT are theproperty of the respect ive content owner and maybeprotected by

applicable copyright or other intellectual property lawsand t reat ies. ThisEULA grantsYou norights
tousesuch content . All rights not expressly granted under thisEULA arereserved byDSC andit s
suppliers.
4. EXPORT RESTRICTIONS
Youagree that Youwill not export or re- export the SOFTWARE PRODUCT toanycount ry, person, or
ent itysubject toCanadian export rest rict ions.
5. CHOICE OF LAW
ThisSof tware License Agreement is governed bythe lawsof the Province of Ontario, Canada.
6.ARBITRATION
Alldisputes arising inconnect ionwith thisAgreement shall bedeterminedbyf inal andbinding arbit -
rat ionin accordancewiththe Arbit rat ionAct ,and thepart ies agree tobebound bythearbit rator’s
decision. Theplace of arbit rat ionshall beToronto, Canada, andthe languageof thearbit rat ionshall
beEnglish.
7. LIMITED WARRANTY
(a)NOWARRANTY - DSC PROVIDES THESOFTWARE “AS IS” WITHOUT WARRANTY. DSCDOES NOT
WARRANTTHAT THESOFTWARE WILL MEETYOUR REQUIREMENTSORTHAT OPERATION OF THE
SOFTWAREWILL BEUNINTERRUPTED ORERROR- FREE.
(b)CHANGES IN OPERATING ENVIRONMENT - DSC shallnot beresponsible for problems causedby
changesin theoperat ing characterist ics of theHARDWARE, or for problems inthe interact ionof
theSOFTWARE PRODUCT withnon- DSC-SOFTWARE or HARDWARE PRODUCTS.
(c) LIMITATION OF LIABILITY; WARRANTY REFLECTS ALLOCATION OF RISK - IN ANYEVENT, I F
ANYSTATUTE IMPLIES WARRANTIES ORCONDITIONS NOTSTATED IN THIS LICENSE AGREEMENT,
DSC’SENTIRE LIABILITY UNDERANY PROVISION OF THIS LICENSEAGREEMENT SHALLBE LIMITED
TO THEGREATER OF THE AMOUNTACTUALLY PAID BYYOU TO LICENSE THESOFTWARE PRODUCT
AND FIVECANADIAN DOLLARS (CAD$5.00). BECAUSE SOME JURISDICTIONSDO NOT ALLOW THE
EXCLUSION ORLIMITATION OF LIABILITY FOR CONSEQUENTIALORINCIDENTAL DAMAGES, THE
ABOVELIMITATION MAY NOTAPPLY TO YOU.
(d)DISCLAIMEROFWARRANTIES - THISWARRANTY CONTAINS THEENTIRE WARRANTY AND
SHALLBE IN LIEU OF ANYAND ALL OTHERWARRANTIES, WHETHEREXPRESSED OR IMPLIED
(INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OFMERCHANTABILITY ORFITNESS FORA PARTICULAR
PURPOSE)AND OFALL OTHEROBLIGATIONS OR LIABILITIES ON THE PARTOFDSC. DSCMAKES
NOOTHERWARRANTIES. DSCNEITHER ASSUMES NORAUTHORIZES ANY OTHERPERSON
PURPORTING TO ACTON ITSBEHALF TOMODIFY ORTO CHANGE THIS WARRANTY, NORTO
ASSUMEFOR IT ANYOTHER WARRANTY ORLIABILITY CONCERNING THIS SOFTWARE PRODUCT.
(e)EXCLUSIVE REMEDY AND LIMITATION OFWARRANTY - UNDERNO CIRCUMSTANCESSHALL DSC
BE LIABLE FORANYSPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL ORINDIRECT DAMAGES BASED
UPON BREACH OFWARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, ORANY
OTHERLEGAL THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE, BUTARE NOTLIMITED TO,LOSS OF PROFITS,
LOSSOF THE SOFTWARE PRODUCTOR ANYASSOCIATED EQUIPMENT, COST OF CAPITAL, COST OF
SUBSTITUTE ORREPLACEMENT EQUIPMENT, FACILITIES OR SERVICES, DOWN TIME, PURCHASERS
TIME,THE CLAIMSOF THIRD PARTIES, INCLUDING CUSTOMERS, AND INJURYTO PROPERTY.
WARNING:DSC recommends that the ent ire system be completely testedon aregular basis.
However,despite f requent test ing, anddue to,but not limited to, criminal tampering or elect rical
disrupt ion, it is possible for thisSOFTWARE PRODUCT tofail toperform as expected.
Alwaysensure youobtain thelatest version of the User Guide. Updated versions of thisUser Guide
areavailable bycontact ingyour dist ributor.
© 2023Tyco Internat ionalLtd. andit s Respect ive Companies. AllRights Reserved. Thet rademarks,
logos,and servicemarks displayed onthis document areregistered in theUnited States[or other
count ries] . Anymisuse of the t rademarks is st rict ly prohibitedandTyco Internat ionalLtd. will
aggressivelyenforce it s intellectual property rights tothe fullest extent of thelaw,including pur-
suit of criminal prosecut ionwherever necessary. All t rademarks not owned byTyco Internat ional
Ltd.arethe property of their respect iveowners, andareused withpermission or allowed under
applicable laws.Product of ferings andspecif icat ions aresubject tochange without not ice. Actual
productsmay varyf rom photos. Not allproducts include all features. Availabilityvaries byregion;
contact your salesrepresentat ive.
Toronto,Canada •www.dsc.com •Printed inChina• Tech.Support : 1-800- 387-3630 (Canada, US),905-
760-3000

Présentation générale
MX974est un détecteur demouvement IRP câblé
avec miroir, adressable dans une boucle MX et com-
patibleavec les centrales MX IQ ProP et IQ Pro en
cas d'utilisation de HSM3105.
Caractéristiques de l'appareil :
l Insensibilité aux animaux demoins de 40 kg (90 lb)
l Miroirs noirs en attente de brevet pour une

immunité contre un éclairage blanc extrêmement
intense

l Technologie àmiroir elliptique ET parabolique
avancée brevetée

l Technologie optique V-slot® brevetée, pour une
robustesse et une fiabilité améliorées, et des cara-
ctéristiques anti-intrusion supérieures

l Protection au ras dumur
l Algorithme TrueMotion Recognition™ breveté

évitant les fausses alarmes
l Aucun réglage vertical nécessaire
l Correction de température contrôlée par micro-

processeur
l Chambre scellée pour protection du système

optique

Figure1: Légende

Table1. Élémentsde l'appareil
Numéro Élément

1 Couvercle à vis

2 Voyant DEL

Numéro Élément

3 Fenêtre optique IPR

4 Couvercle de l'appareil

5 Support de l'appareil

Consignes d'installat ion
Remarque : L'installationde l'appareil doit être con-
fiéeexclusivement à du personnel demaintenance
qualifié.
l Lorsque vous installez l'appareil, orientez-le de

façon qu'il soit perpendiculaire à la voie d'intrusion
prévue.

l N'installez pas l'appareil à l'un des emplacements
suivants :
l À proximité de câbles d'alimentation
l À proximité de sources de chaleur
l À l'extérieur
l Dans un lieu exposé aux rayons directs du

soleil
l Dans un lieu pas exposé aux courants d'air
l Derrière une cloison ou un autre élément

réduisant la visibilité
l Sur des surfaces instables
Remarque : Pour plus d'informations, voir Figure
2.
Remarque : Réalisez un essai de marchede
l'airede couverture aumoins une fois par an pour
garantir le bon fonctionnement du détecteur.

Figure2: Risques liés à l'installation de l'appareil

Considérations relatives à l'insensibilité
aux animaux
l Lemouvement des animaux demoins de 40 kg (90

lb) ne déclenche aucune alarme si cemouvement a
lieu à une hauteur inférieure à 1m du sol.

l Lemouvement des animaux demoins de 9 kg (20
lb) ne déclenche aucune alarme si cemouvement a
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lieu à une hauteur supérieure à 1m du sol, à con-
dition que l'animal ne se trouve pas à proximité du
détecteur.

Remarque : L’insensibilitéaux animaux n’a pas fait
l’objet d’une évaluation UL/ULC.

Figure3: 1m par seuil d'immunité

Sélection des trous de fixation pour une
installat ion sur surface plate
1. Pour une valeur X, mesurez la distance horizontale

entre l'emplacement souhaité pour l'appareil et la
surface atteinte par les faisceaux IPR.

2. Pour une valeur Y, mesurez la distance verticale
entre l'appareil et le sol.

3. Pour déterminer le jeu de trous de fixation correct,
déterminez le point au niveau duquel les valeurs X
et Y se recoupent sur à Figure 4 et utilisez le
numéro du jeu suggéré.
Remarque : Deux jeux de trous de fixation sont
disponibles pour positionner le détecteur : le jeu 1
et le jeu 2.

4. Pour installer l'appareil sur une surface plate, sélec-
tionnez le jeu de trous de fixation conformément à
Figure 6.

Figure4: Graphique de sélection de jeu de trous de fix-
ation

Figure5: Options d'in-
clinaison de surface
plate

Figure 6: Ensembles de
jeux de fixation sur surface
plate

Sélection des trous de fixation pour une
illustrat ion en coin
l Il n'existe aucune option d'inclinaison pour une

installation en coin.
l Pour une installation en coin avec seulement le côté

gauche du support, utilisez le jeu 1 dans à Figure 9.
l Pour une installation en coin avec seulement le côté

droit du support, utilisez le jeu 2 dans à Figure 9.
l Pour une installation en coin avec les deux côtés du

support, utilisez le jeu 1 ou le jeu 2 dans à Figure
10.

Figure7: Installation en
coin - côté gauche

Figure8: Installation en
coin

Figure9: Options d'in-
stallation en coin - côtés
gaucheet droit

Figure10: Options d'in-
stallation en coin - diag-
onale

Installat ion et câblage de l'appareil
1. Ouvrez le couvercle à vis avec votre pouce. Voir à

Figure 11.
2. Pour ouvrir l'appareil, retirez la vis du couvercle.

Voir à Figure 12.
3. Pour séparer la base du couvercle, insérez un

tournevis dans la fente et poussez vers l'intérieur.
Voir à Figure 13.

4. Câblez l'appareil.
a. Retirez la gaine à l'extrémité des deux câbles

pour exposer les fils gainés. Pour exposer les
fils, retirez l'isolant à l'extrémité de chaque fil.
Voir à Figure 14.

b. Faites passer les deux câbles via les ouver-
tures de câbles. Voir à Figure 15.

c. Pour chaque câble, insérez un câble dans la
boucle de borne positive portant le marquage
L+ et l'autre câble dans la boucle de borne nég-
ative portant le marquage L-. Voir à Figure 16.

d. Fermez les deux bornes à l'aide d'un tournevis
à tête plate. Voir à Figure 17.

5. Pour fixer le support sur la surface d'installation,
tenez-le dans sa position finale sur la surface d'in-
stallation, puis marquez et percez deux trous en les
faisant correspondre aux trous de fixation de la
base. Vissez deux vis à tête fraisée via les trous de
fixation pour fixer la base du détecteur sur la sur-
face d'installation. Voir à Figure 18.
Remarque :Pour sélectionner les trous d'in-
stallation corrects, reportez-vous à la section
Sélection des trous de fixation pour une install-
ationen coin ouSélection des trous de fixation
pour une installation sur une surfaceplate.

6. Réinstallez le couvercle sur l'appareil et fermez-le
à l'aide de la vis.

Figure 11: Ouverture du couvercle à vis

Figure 12: Retrait de la vis du couvercle de l'appareil

Figure 13: Séparation du couvercle de l'appareil

Figure 14: Retrait des
gaines de câble et de fils Figure 15: Insertion du câble

via l'ouverture pour câble

Figure 16: Boucles de bornes positive et négative

Figure 17: Fermeture de la borne à l'aide d'un tournevis

Figure18: Marquage, perçage et vissage de l'appareil

Enregistrement de l'appareil
Consultez lemanuel d'installationde la centrale pour
en savoir plus sur la procédure d'enregistrement.
Configuration des paramètres de l'ap-
pareil
Pour modifier une configuration par défaut, sélec-
tionnezDEVICE SETTINGS (PARAMÈTRESDE
L'APPAREIL) et configurez un ou plusieurs para-
mètres dans le Table 2.
Table2. Réglageset paramètres de l'appareil
Réglage Description Para-

mètre par
défaut

Paramètres
en option

Voyant LED
d’alarme

Activation
ou dés-
activation de
l'indication
LED des
événements
d'alarme

LED
ACTIVÉE

LED
DÉSACTIVÉ-
E

Réglage Description Para-
mètre par
défaut

Paramètres
en option

Compteur
d’événe-
ment

Si la sens-
ibilité est
réglée sur
LOW
(FAIBLE),
l'appareil
déclenche
une alarme
lorsqu'il
détecte un
mouvement
continu.
Si la sens-
ibilité est
réglée sur
HIGH
(ÉLEVÉE),
l'appareil
déclenche
une alarme
lorsqu'il
détecte un
simple
mouvement.

FAIBLE ÉLEVÉ

Déconnexion de trafic élevé
: Réglages de minuteur d'in-
hibition d'événement
[secondes], applicable lor-
sque l'appareil n'est pas
réglé.

0 = Toujours actif (aucun
minuteur d'inhibition)
1 à 65 534 = 1 à 65 534
secondes
65 535= Jamais actif

Indication d'événement
Table3 affiche le schéma LED et l'événement cor-
respondant qu'il indique :
Table3. VoyantsLED d'indication
Motif Événement
Clignotement rapide : le
voyant LED s'allume
pendant 0,2 s et s'éteint
pendant 0,2 s

Enregistrement en cours

Clignotement lent : le voy-
ant LED s'allume pendant
0,2 s et s'éteint pendant
1,6 s

Stabilisation IPR après le
démarrage (visible unique-
ment en mode essai de
marche)

Clignotement : le voyant
LED clignote une fois
pendant 3 s

Détection des intrusions
Remarque : Le voyant
LED transmet une indic-
ation uniquement si vous
activez l'indication par voy-
ant LED d'alarme. Pour en
savoir plus, reportez-vous
à la section Configuration
des paramètres du voyant
LED d'alarme.

Remarque : La supervision pour l'appareil MX974est
codéeen dur et activée dans la centrale. Chaque
appareil anti- intrusion est balayé toutes les 2,5
secondes. Après deux cycles de balayage, ou au bout
de 5 secondes si l'appareil ne répondpas, la centrale
indiquedes problèmes pour l'appareil manquant.
Spécifications
Spécif icat ions générales
Récepteurs compatibles
Cet appareil fonctionne avec des centrales MX et des
récepteurs mettant en œuvre la technologieMX,
commespécifié dans cemanuel.
Typede détecteur : Détecteur pyroélectriqueà deux
éléments, faiblebruit
Informations sur la lentille : Éléments de faisceau :
18 x 3 = 54 segments demiroir parabolique éloignés.
Pour plus d'informations, voir Figure19.
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Figure19: Schémade faisceau IPR

Table4. Anglesde schémade faisceau IPR
Numéro Angle de vue

A Haut

B Côté
Couverturemax. : 15 m (49 pieds) ou 90°
Insensibilité aux animaux (uniquement) :  40 kg (90
lb) max.
Données électriques
Alimentation électrique : Alimentation de boucleMX
Consommation de courant : Courant de repos 0,3
mA, 3,5mA maximum
Données fonctionnelles
Contrôled'événement demouvement réel :  2
sélections à distance : 1 (DÉSACTIVÉ) ou 2
(ACTIVÉ) événement(s) demouvement
Duréed'alarme : 2 secondes
Protocole de communication :MX
Alarmede sabotage:  Indication en cas d'ouverture
du détecteur
Montage
Hauteur : De 1,8m à 3,0m (de 6 pieds à 10 pieds)
Optionsd'installation : Coin ou surface plate
Remarque : Détection vérifiée conformément aux
normesUL/ULC à 15 m (49 pieds) lorsque l'appareil
est installé à 2,1 m (6,9 pieds)
Accessoires
Remarque : Les accessoires suivants ne sont pas
vérifiés par UL.
BR-1 : Support pivotant monté en surface pouvant être
régléà 30° vers le bas et 45° vers la gaucheou la
droite
BR-2 : BR-1 avec un adaptateur d'angle
BR-3 : BR-1 avec un adaptateur pour plafond
Données environnementales
Température de fonctionnement :  Température
intérieure de -10°C à 55°C (de 14°F à 131°F)
Remarque : Soumis à des essais UL de 0°C à 49°C
(de 32°F à120°F)
Humiditérelative : Jusqu'à 93 % max., sans con-
densation
Physique
Dimensions (H x l x P) : 115mm x 60mm x 48mm
(4,5 pox 2,4 pox 1,9 po)
Poids : 90 g (3 oz)
Couleur : Blanc
Approbation réglementaire
Déclarat ion FCC et ISED Canada
Cet appareil est conforme à l’article 15 des régle-
mentations de la FCC. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne cause
pas d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit
accepter les interférences reçues, y compris celles

susceptibles de causer des dysfonctionnements. CAN
ICES-3 (B) /NMB-3(B)
Remarques UL/ULC
LeMX974est homologué UL/ULC pour les applic-
ations anti- intrusion résidentielles et commerciales
conformément aux exigences des normesUL 639 et
ULC/ULC-S306. Pour les installations UL/ULC, util-
isez cet appareil uniquement en combinaison avec une
interface adressable compatible HSM3105 et les cent-
rales IQ Pro et IQ Pro P.
Déclarat ion de conformité pour l'Union
Européenne
Ce produit, MX974, a été certifié par Applica pour les
installations conformes à la norme EN50131-1
jusqu'augrade 2, classe II et répondaux exigences
des équipements de grade 2, classe II selon les
normes : EN50131-1:2006+A1:2009+A2 :
2017+A3:2020, EN50131-2-2:2021.
D.E.E.E. Déclaration sur le recyclage du
produit

Pour toute information concernant le recyclage
de ce produit, vous devez contacter l'en-
trepriseà laquelle vous l'avez acheté ini-
tialement. Si vous mettez ce produit au rebut

et ne l'envoyez pas en réparation, veillez à le
retourner en suivant les instructions du fournisseur.
Vous ne devez pas jeter cet appareil dans les déchets
ménagers. Directive 2012/19/UE sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques.
Garantie limitée
DigitalSecurity Cont rols garant it leproduit cont re tout défaut depièce et main- d’œuvre dansdes
condit ions normales d’ut ilisat ionpendant unepériode de12 mois àcompter dela dated’achat . En
cas dedéfaut dela présentegarant ie, Digital Security Cont rols s’engage, àson ent ière discrét ion, à
réparerou àremplacer tout appareil défectueuxdès sonretour à l’usine. Cet te garant ie s’applique
uniquement auxdéfauts depièces et main- d’œuvreet nonaux dommages survenuspendant le
t ransport oulamanipulat ion, occasionnés par des phénomènes horsdu cont rôlede Digital Security
Cont rols, telsqu’une surtension, unchoc mécanique ouundégât deseaux, ouencore dusà tout(e)
aut reusage abusif , modif icat ionouut ilisat ion inappropriée dumatériel.
Lagarant ie quiprécède s’appliqueuniquement à l’acheteur init ial, en lieuet placedetoute aut re
garant ie, qu’ellesoit expresse ouimplicite, ainsi quedetoute aut re obligat ionouresponsabilité dela
part deDigital Security Cont rols. Digital Security Cont rols déclinetoute responsabilité et interdit à
touteaut re personne prétendant agir en sonnom de modif ier oudechanger cet te garant ie, et
rejet tetoute aut re garant ieou responsabilitérelat ive àce produit .
Enaucuncas Digital Security Cont rolsne pourraêt re tenu responsablededommages directs, indir-
ectsousecondaires ni depertes deprof it s ant icipées, detemps ouaut res, occasionnés par l’achet -
eur enlien avec l’achat , l’installat ion, l’ut ilisat ionoula défaillancedece produit .
Attention  : Digital SecurityCont rols recommandede tester ent ièrement et régulièrement
l’ensembledusystème. Toutefois, mêmesi vousef fectuez régulièrement des tests, il peut arriver
quelefonct ionnement duproduit nesoit pas conforme auxspécif icat ions enraison notamment ,
maispasexclusivement , d’intervent ions criminelles oudepanne decourant .
Informations importantes  : Toute modif icat ionnon approuvée expressément par Digital
SecurityCont rols pourrait annuler ledroit àut iliser cet appareil par l’ut ilisateur.
IMPORTANT - À LIRE ATTENTIVEMENT  : Lelogiciel DSC achetéavec ousans Produit s et
Composants est protégé par le droit d’auteur et il est acheté conformément aux modalités ducon-
t rat delicence :
• Leprésent Cont rat delicence del’ut ilisateur f inal (le « CLUF ») est unaccord juridique conclu ent re
Vous (l’ent reprise, l’individuoul’ent ité ayant fait l’acquisit iondu Logiciel et detout Matériel associé)
et Digital Security Cont rols, unedivision deTyco SafetyProducts Canada Ltd. (« DSC »), lefabriquant
des systèmes desécurité intégrés et le développeur dulogiciel et des produit s oucomposants asso-
ciés (le« MATÉRIEL ») dont Vous avezfait l’acquisit ion.
• Si leproduit logiciel DSC(« PRODUIT LOGICIEL »ou« LOGICIEL »)est prévupour êt reaccom-
pagnépar duMATÉRIEL et qu’il N’est PAS fourniavec dunouveau MATÉRIEL, Vous n’avezpas ledroit
d’ut iliser, decopier oud’installer le PRODUITLOGICIEL. Le PRODUIT LOGICIELcomprend le logiciel
informat iqueet peut également incluredes supports, des documents imprimés et deladoc-
umentat ion« enligne » ouélect ronique associés.
• Tout logiciel fourni avec le PRODUITLOGICIEL qui est associé àun cont rat de licencede l’ut il-
isateur f inal dist inct Vousest concédé sous licence envertu des condit ions de cecont rat delicence.
• Eninstallant , en copiant ,en téléchargeant ,en stockant , enouvrant ouenut ilisant d’une aut re man-
ièrelePRODUIT LOGICIEL, Vous acceptez sanscondit ions d’êt re liépar les clauses duprésent CLUF,
mêmesi ce CLUFest considéré commeune modif icat iondetout accordou cont rat antérieur. Si
Vousn’acceptez pas les condit ions duprésent CLUF, DSCrefuse deVous accorder unelicence d’ut il-
isat ionpour lePRODUIT LOGICIEL et Vous interdit d’ut iliser cedernier.
LICENCE
LePRODUIT LOGICIEL est protégé par des loiset des t raités internat ionauxsur les droit s
d’auteur, ainsique par d’aut res loiset t raitésrelat if s à lapropriété intellectuelle. Ledroit d’ut il-
isat iondu PRODUITLOGICIEL est oct royé, pas vendu.
1.OCTROI DE LA LICENCE CeCLU vousdonne les droit s suivants :
(a) Installat ionet ut ilisat ionduLogiciel – Pour chacunedes licences acquises, Vousn’avez ledroit
d’installer qu’uneseule copie duPRODUIT LOGICIEL.
(b)Stockage/Ut ilisat ionenréseau – Le PRODUITLOGICIEL ne peut pas êt reinstallé, ouvert ,
af f iché,exécuté, partagé ouut ilisé simultanément sur oudepuis des ordinateurs dif férents, not -
amment un postedet ravail, un terminal outout aut re disposit if élect roniquenumérique
(« Disposit if  »).Aut rement dit , si Vous possédez plusieurs postesde t ravail, Vousdevrez acheter
unelicence pour chaque poste sur lequel leLOGICIEL seraut ilisé.
(c)Copie desauvegarde –Vous pouvezef fectuer des copiesde sauvegardeduPRODUIT LOGICIEL,
maisVous nepouvez installer qu’uneseule copiepar licence àtout moment . Vous pouvezuniquement
ut iliserune copiede sauvegardeàdes f ins d’archivage. Sauf ment ion expresse prévuedans ceCLUF,
Vousn’avez pas ledroit d’ef fectuer des copiesdu PRODUITLOGICIEL, ni des documents imprimés
qui l’accompagnent .
2.DESCRIPTIONSD’AUTRES DROITS ET LIMITES
(a)Limites relat ives à l’ingénierieinverse, à la décompilat ionet au désassemblage –Vous n’avez pas
ledroit d’ef fectuer d’ingénierieinverse, dedécompiler ou dedésassembler le PRODUITLOGICIEL,
sauf et uniquement dans lamesure oùune telleact ivité est expressément permise par laloi en
vigueur,nonobstant cet telimite. Vousn’avez pas ledroit d’apporter dechangements oude modi-
f icat ions auLogiciel sans l’autorisat ion écrited’un responsabledeDSC. Vous n’avezpas ledroit de
ret irer les not ices, lesmarques oules ét iquet tes privat ives duProduit Logiciel. Vousdevrez prendre
desmesures raisonnables af in d’assurer lerespect des condit ions générales du présent CLUF.
(b)Séparat iondesComposants –LePRODUIT LOGICIEL est concédé sous licenceen tant que
produit unique. Ses élémentsconst itut if s nepeuvent pas êt re séparés pour êt re ut ilisés sur plus
d’uneunité MATÉRIELLE.
(c)PRODUIT INTÉGRÉ unique –Si vousavez acquisce LOGICIEL avec du MATÉRIEL, lePRODUIT
LOGICIELest concédé sous licence avec le MATÉRIEL entant que produit intégré unique.Dans ce
cas, lePRODUIT LOGICIEL nepeut êt reut ilisé qu’avec leMATÉRIEL, conformément àceCLUF.
(d)Locat ion – Vous n’avezpas ledroit delouer, demet t re enbailou deprêter lePRODUIT
LOGICIEL. Vousn’avez pas ledroit dele met t reà ladisposit iond’aut res personnes oude l’af f icher
sur unserveur ouun siteWeb.
(e)Transfert duProduit Logiciel –Vous pouvezt ransférer tous vosdroit s aut it re duprésent CLU
uniquement dans lecadre dela venteou dut ransfert permanent duMATÉRIEL, àcondit ion que Vous

n’enconserviez aucune copie, queVous t ransfériez tout lePRODUIT LOGICIEL (tous les com-
posants,les matériels imprimés et aut res, toutes lesmises àniveau et ceCLU), et àcondit ion que
lerécipiendaireaccepte les condit ions deceCLU. Si lePRODUIT LOGICIEL est une miseà niveau,la
cessiondoit également inclure toutesles versions antérieures duPRODUIT LOGICIEL.
(f )Résiliat ion –Sans préjudice detout aut redroit , DSCse réserve ledroit de résilier ceCLUFsi
Vousnerespectez pas ses condit ions générales. Dans cecas, Vousdevez dét ruire toutesles copies
duPRODUIT LOGICIEL et tousses éléments const itut if s.
(g)Marques – Leprésent CLUF nevousoct roie aucun droit sur toutemarque commercialeou
marquede servicede DSCoude ses fournisseurs.
3.DROITD'AUTEUR
Tous les t it res et droit s depropriété intellectuelle associés auPRODUIT LOGICIEL (notamment
maispas seulement aux images, photographies et textes incorporés dans lePRODUIT LOGICIEL),
les documents imprimés joints et tout exemplairedu PRODUIT LOGICIEL sont lapropriété de DSC
et deses fournisseurs.Vousn’avez pas ledroit de fairedes copies desdocuments imprimés accom-
pagnant le PRODUITLOGICIEL. Tous les t it res et droit s depropriété intellectuelle associés aucon-
tenuquipeut êt reaccédé par lebiaisdu PRODUIT LOGICIEL sont lapropriété du propriétaire
respect if ducontenu et ils peuvent êt re protégés par ledroit d’auteur oupar d’aut reslois et
t raitéssur lapropriété intellectuelle. CeCLU ne Vousoct roie pas le droit d’ut iliser ces éléments.
Tous les droit s qui nesont pas expressément oct royés par ce CLU sont réservés par DSCet ses
fournisseurs.
4. RESTRICTIONS POUR L'EXPORTATION
Vousacceptez dene pasexporter ouréexporter le PRODUITLOGICIEL à dest inat iond’unpays, d’une
personneou d’uneent ité soumis àdes rest rict ions d’exportat ioncanadiennes.
5. CHOIXDES LOIS :
CeCont rat delicence del’ut ilisateur f inal est régi par les loisde laProvince del’Ontario, au Canada.
6.ARBITRATION
Tous les conf lit s survenant en lienavec leCont rat seront résolus par unarbit rage déf init if et sans
appelconformément à laLoisur l’arbit rage, et les part ies conviennent d’êt re liéespar ladécision de
l’arbit re. Lelieude l’arbit rageseraToronto, au Canada,et lalangue del’arbit ragesera l’anglais.
7.GARANTIE LIMITÉE
(a)PASDE GARANTIE –DSCFOURNIT LE LOGICIEL « EN L’ÉTAT » SANSGARANTIE. DSC NE
GARANTITPAS QUELE LOGICIELRÉPONDE À VOS EXIGENCES OU QUE L’EXPLOITATION DU
LOGICIELSOIT ININTERROMPUEOU EXEMPTED’ERREUR.
(b)CHANGEMENT D’ENVIRONNEMENT D’EXPLOITATION –DSC nesera pas responsabledes
problèmes provoqués par des changements dans les caractérist iques d’exploitat ion duMATÉRIEL, ou
desproblèmes d’interact iondu PRODUITLOGICIEL avec des LOGICIELS ou COMPOSANTS
MATÉRIELS NON–DSC.
(c) LIMITES DE RESPONSABILITÉ ; LA GARANTIE REFLÈTE LA RÉPARTITION DES RISQUES – DANS
TOUSLESCAS, SI UN STATUTQUELCONQUE SUPPOSE DES GARANTIES OU CONDITIONS QUI NE
SONTPASSTIPULÉES DANS LE PRÉSENT CONTRAT DE LICENCE, LA RESPONSABILITÉ INTÉGRALE
ASSUMÉEPAR DSCDANS LE CADRE D’UNEDISPOSITION QUELCONQUE DE CE CONTRAT SE
LIMITERAAU MONTANT LE PLUSÉLEVÉ QUEVOUS AVEZPAYÉ POURLA LICENCE DU PRODUIT
LOGICIELET CINQDOLLARS CANADIENS (5 $ CAD). ÉTANT DONNÉQUE CERTAINES
JURIDICTIONSNE PERMETTENT PAS L’EXCLUSION OU LES RESTRICTIONSDE RESPONSABILITÉ
POURDOMMAGES INDIRECTS OU SECONDAIRES, CESRESTRICTIONS PEUVENT NE PAS S’APPLIQUER
À VOTRECAS.
(d)STIPULATION D’EXONÉRATION DEGARANTIES –LA PRÉSENTE GARANTIE CONTIENT
L’ENTIÈRE GARANTIEET REMPLACE TOUTESLES AUTRESGARANTIES, QU’ELLESSOIENT EXPLICITES
OU IMPLICITES (NOTAMMENT TOUTES LESGARANTIES IMPLICITES DE QUALITÉMARCHANDE OU
D’ADAPTATION À UN USAGE PARTICULIER) ET DE TOUTEAUTRE OBLIGATION OU
RESPONSABILITÉDEDSC. DSCN’ÉTABLIT AUCUNE AUTRE GARANTIE. DSCDÉCLINE TOUTE
RESPONSABILITÉET INTERDIT À TOUTE AUTRE PERSONNE PRÉTENDANT AGIREN SON NOMDE
MODIFIEROU DE CHANGER CETTEGARANTIE, ET REJETTE TOUTEAUTRE GARANTIE OU
RESPONSABILITÉRELATIVE À CE PRODUIT LOGICIEL.
(e)RECOURS EXCLUSIF ET LIMITE DEGARANTIE –DSCNE SERA EN AUCUN CAS RESPONSABLE DES
DOMMAGESPARTICULIERS, ACCIDENTELS OU INDIRECTS SUR LA BASE D’UNERUPTURE DE
GARANTIE, RUPTUREDE CONTRAT, NÉGLIGENCE, RESPONSABILITÉSTRICTE OU TOUTE AUTRE
THÉORIEJURIDIQUE. DE TELSDOMMAGES INCLUENT NOTAMMENT, MAIS NON EXCLUSIVEMENT,
LA PERTEDE PROFIT, LA PERTEDU PRODUIT LOGICIELOU DE TOUT AUTREÉQUIPEMENT ASSOCIÉ,
UN COÛTDU CAPITAL, UN COÛTDE REMPLACEMENTOU DE SUBSTITUTION DESÉQUIPEMENTS,
DES INSTALLATIONSOU DESSERVICES, UN TEMPS D’ARRÊT, LE TEMPS DE L’ACHAT, LES
RÉCLAMATIONSDE TIERS, YCOMPRIS DESCLIENTS, AINSI QUELES DOMMAGES AUXBIENS.
ATTENTION : DSCrecommandede tester ent ièrement et régulièrement l’ensembledu système.
Toutefois, malgrédes testsréguliers, il peut arriver quele fonct ionnement du PRODUITLOGICIEL
nesoit pas conforme auxat tentes enraison, notamment , mais pasexclusivement , desabotages
criminels oudepannes élect riques.
Veillezà toujoursut iliser la versionla plus récente duManuel del’ut ilisateur. Contactez vot re dis-
t ributeur pour obtenir les versions à jour duprésent Manuel del’ut ilisateur.
© 2023Tyco Internat ionalLtd. et ses sociétés respect ives Tous droit s réservés. Lesmarques de
commerce, les logos et lesmarques deservice f igurant dans cedocument sont des marques
déposéesaux États-Unis [oudans d’aut res pays] .Toute ut ilisat ionabusive des marquescitées est
st rictement interdite et Tyco Internat ionalLtd.appliquera demanière résolue et énergique ses
droit sde propriété intellectuelledans les limites autorisées par la loiet , le cas échéant , pourra
engagerdes poursuites judiciaires à l’encont redes cont revenants.Toutes lesmarques non détenues
par TycoInternat ional Ltd.sont lapropriété exclusive deleurs détenteurs respect if s et sont ut il-
iséesavec l’autorisat iondeleur propriétaireou dans lecadre permis par laloi. Les of f res et les don-
nées techniques duproduit peuvent faire l’objet de modif icat ions sans préavis. Les produit s réels
peuvent dif férer de leur représentat ion photographique.Tous les produit s necomprennent pas
nécessairement toutes les caractérist iques indiquées. Leur disponibilité dépend dupays : contactez
vot reagent commercial.
Toronto,Canada •www.dsc.com • Imprimé enChine• Assistance technique :+1 800 387 3630
(Canada,États- Unis), +1 905 760 3000

Descripción general
MX974es un detector demovimiento PIR de espejo
cableadoque es direccionable en un bucle MX y es
compatible con los paneles de control MX IQ ProP e
IQ Pro cuando se utiliza el HSM3105.
El dispositivo tiene las siguientes características:
l Inmunidad para animales que pesan hasta 40 kg/90

lb
l Espejos negros pendientes de patente con una

inmunidad a la luz blanca extremadamente alta
l Tecnología avanzada patentada de espejos elípticos

y parabólicos
l Tecnología óptica patentada V-slot® para una

mayor robustez, fiabilidad y antivandalismo
l Protección de la zona de fluencia
l El algoritmo patentado TrueMotion Recognition™

evita las falsas alarmas
l No es necesario el ajuste vertical
l Compensación de temperatura controlada por

microprocesador
l Cámara sellada para la protección del sistema

óptico

Figure1: Leyenda

Table1. Partesdel dispositivo
Llamada Pieza

1 Tapa de tornillo

2 LED

3 Ventana óptica PIR

4 Cubierta del dispositivo

5 Soporte del dispositivo

Directrices de instalación
Nota: Solo el personal de servicio cualificado puede
instalar el aparato.
l Cuandomonte el dispositivo, oriéntelo de forma

que quede perpendicular a la trayectoria prevista de
la intrusión.

l No instale el dispositivo en ninguno de los
siguientes lugares:
l Cerca de los cables de alimentación
l Cerca de fuentes de calor
l Exterior
l Bajo la luz solar directa
l En una zona expuesta a corrientes de aire
l Detrás de un tabique o cualquier cosa que

reduzca la visibilidad
l En superficies inestables
Nota: Para obtener más información, consulte
Figure2.
Nota: Realice una prueba a pie de la zona de
cobertura al menos una vez al año paraase-
gurarsede que el detector funciona cor-
rectamente.

Figure2: Peligros del montaje del dispositivo

Consideraciones sobre la inmunidad de
las mascotas
l El movimiento de los animales demenos de 40 kg

o 90 lb no activa la alarma si el movimiento se pro-
duce amenos de 1m del suelo.

l El movimiento de animales demenos de 9 kg o 20
lbs no activa la alarma si el movimiento se produce
amás de 1m del suelo, siempre que el animal no
esté cerca del detector.

Nota: La inmunidad de las mascotas no está evaluada
por UL/ULC.

Figure3: umbral de inmunidad de las mascotas de 1
m

Selección de los orif icios de montaje para un
montaje en superf icie plana
1. Para un valor X, mida la distancia horizontal entre

la ubicación deseada del dispositivo y la superficie
que alcanzan los haces PIR.

2. Para un valor Y, mida la distancia vertical entre el
aparato y el suelo.

3. Para determinar el conjunto correcto de agujeros
demontaje, encuentre el punto de encuentro de los
valores X e Y en Figure 4 y utilice el número de
conjunto sugerido.
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Nota: Hay dos juegos de agujeros demontaje
que posicionan el detector: Set 1 y Set 2.

4. Paramontar el aparato en una superficie plana,
seleccione el juego de agujeros demontaje según
Figure 6.

Figure4: Gráficode selección del juego de agujeros
demontaje

Figure5: Opciones de
inclinación de la super-
ficieplana

Figure6: Juegos de
agujeros demontaje en
superficie plana

Selección de los orif icios de montaje para un
montaje en esquina
l No hay opción de inclinación para unmontaje en

esquina.
l Para el montaje en esquina con solo el lado

izquierdo del soporte, utilice el juego 1 en Figure 9.
l Para el montaje en esquina con solo el lado

derecho del soporte, utilice el juego 2 en Figure 9.
l Para el montaje en esquina con ambos lados del

soporte, utilice el juego 1 o el juego 2 en Figure 10.

Figure 7: Montaje en la
esquina izquierda Figure 8: Montaje en

esquina

Figure 9: Opciones de
montaje en la esquina
izquierda y derecha

Figure 10: Opciones de
montaje en esquinas diag-
onales

Montaje y cableado del disposit ivo
1. Abra la tapa del tornillo con el pulgar. Véase la Fig-

ure 11.
2. Para abrir el aparato, retire el tornillo de la tapa.

Véase la Figure 12.
3. Para separar la base de la tapa, introduzca un

destornillador en la ranura y empuje hacia dentro.
Véase la Figure 13.

4. Cablee el dispositivo.
a. Retire el revestimiento del extremo de ambos

cables para dejar al descubierto los hilos
revestidos. Para dejar al descubierto los
cables, retire el aislamiento del extremo de
cada cable. Véase la Figure 14.

b. Pase los dos cables por las aberturas para
cables. Véase la Figure 15.

c. Para cada cable, inserte un cable en el bucle
del terminal positivo que estámarcado como
L+ y el otro cable en el bucle del terminal neg-
ativo que estámarcado como L-. Véase la Fig-
ure 16.

d. Cierre ambos terminales con un destornillador
de punta plana. Véase la Figure 17.

5. Para fijar el soporte a la superficie demontaje, sos-
tenga el soporte en su posición final sobre la super-
ficie demontaje y marque y perfore dos agujeros
de acuerdo con los agujeros demontaje de la base.
Taladre dos tornillos avellanados a través de los
agujeros demontaje para fijar la base del detector a
la superficie demontaje. Véase la Figure 18.
Nota:Para seleccionar los orificios demontaje
correctos, consulte Selección de los orificios de
montajepara unmontaje en esquina oSelección
de los orificios de montajepara unmontaje en
superficie plana.

6. Vuelva a colocar la tapa del aparato y ciérrela con
el tornillo.

Figure11: Abrir la tapade los tornillos

Figure12: Retirar el tornillo de la tapa del dis-
positivo

Figure13: Separación de la cubierta del dispositivo

Figure14: Retirar las
cubiertas de los cables
y alambres

Figure15: Inserción del
cablea través de la aber-
tura para cables

Figure16: Lazos terminales positivos y negativos

Figure17: Cerrar el terminal con un destornillador

Figure18: Marcar, perforar y atornillar el dispositivo

Registrar el disposit ivo
Consulteel manual de instalación del panel para cono-
cer el procedimiento de inscripción.
Configuraciones de los parámetros del
dispositivo
Para cambiar una configuración por defecto, en el
menúdel panel, seleccioneDEVICE SETTINGS
(AJUSTESDE DISPOSITIVO) y configure uno o
varios parámetros de ajusteen Table2.
Table2. Ajustesy parámetros del dispositivo
Configuración Descripción Parámetro

por
defecto

Parámetros
opcionales

AlarmaLED Activar o des-
activar la
indicación
LED de los
eventos de
alarma

LED
activ.

LED des-
act.

Contadorde
eventos

Si se ajusta
a una sens-
ibilidad
LOW
(BAJA) , el
dispositivo
emite una
alarma
cuando
detecta un
movimiento
continuo.
Si se ajusta
a la sens-
ibilidad
HIGH
(ALTA) , el
dispositivo
emite una
alarma
cuando
detecta un
solo movi-
miento.

LOW
(BAJA)

HIGH
(ALTA)

Apagado de alto tráfico: Con-
figuración del temporizador de
inhibición de eventos [segun-
dos], aplicable cuando el dis-
positivo no está configurado.

0 = Siempre activo (sin
temporizador de inhib-
ición)
1 a 65.534 = 1 a 65.534
segundos
65.535 = Nunca activo

Indicación de eventos
Table3muestra el patrón del LED y el evento cor-
respondiente que indica:
Table3. Indicador LED de eventos
Patrón LED Evento

Parpadeo rápido: El LED
parpadea durante 0,2 s y
se apaga durante 0,2 s

Inscripción en curso

Patrón LED Evento

Parpadeo lento: El LED
parpadea durante 0,2 s
encendido y apagado dur-
ante 1,6 s

Estabilización del PIR tras
el encendido (visible solo
en el modo de prueba de
marcha)

Flash: El LED parpadea
una vez durante 3 s

Detección de intrusos
Nota: El LED indica solo
si se activa la indicación
del LED de alarma. Para
más información, consulte
Configuración de los pará-
metros del LED de
alarma.

Nota: La supervisión parael dispositivo MX974está
codificada y habilitada en el panel. Cada dispositivo
antirrobo se escanea cada2,5 segundos.Después de
dos ciclos de escaneo, o después de 5 segundos si el
dispositivo no responde, el panel muestra los prob-
lemas del dispositivo perdido.
Especificaciones
Característ icas generales
Receptores compatibles
Estedispositivo funciona con los paneles MX y los
receptores que utilizan la tecnología MX tal y como se
especifica en estemanual.
Tipo de detector: Sensor piroeléctrico de dobleele-
mentoy bajo ruido
Datosde la lente: Elementos de la viga: 18 x 3 = 54
segmentos de espejo parabólico lejano.Para obtener
más información, consulte Figure 19.

Figure19: Patróndel haz PIR

Table4. Diagramadel haz de luz PIR ángulos
Llamada Ángulo de visión

A Superior

B Lado
Cobertura máxima: 15 m (49 pies) o 90°
Inmunidad de los animales (solamente): Hasta 40
kg (90 lb)
Productos eléctricos
Suministro eléctrico: Suministro del bucle MX
Consumode corriente: 0,3mA de mediaen reposo,
3,5mA de máximo
Funcional
Verificación de eventos demovimiento real:  2
selecciones remotas - 1 (OFF) o 2 (ON) eventos de
movimiento
Periodo de alarma: 2 segundos
Protocolo de comunicaciones:MX
Alertade manipulación: Se informa cuando se abre
el detector
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Montaje
Altura: De 1,8m a 3,0 m (de 6 pies a 10 pies)
Opcionesde instalación: Superficie plana o esquina
Nota: Detección verificada por UL/ULC a 15m (49
pies) cuando el dispositivo se instalaa 2,1m (6,9
pies)
Accesorios
Nota: Los siguientes accesorios no están verificados
por UL.
BR-1: Soporte giratorio montado en superficie que
puedeajustarse 30° haciaabajo y 45° hacia la
izquierda o la derecha
BR-2: BR-1 con un adaptador de esquina
BR-3: BR-1 con un adaptador de techo
Característ icas ambientales
Temperatura de funcionamiento:  De -10°C a 55°C
(de 14°F a 131°F) en interiores
Nota: Probado por UL de 0°C a 49°C (de 32°F a
120°F)
Humedad relativa: Hasta unmáximo de 93% sin con-
densación
Físicas
Tamaño (H xA x P): 115mm x 60 mm x 48 mm (4,5
pulg. x 2,4 pulg. x 1,9 pulg.)
Peso: 90 g (3 onzas)
Color: Blanco
Aprobaciones regulatorias
Declaración de FCC y del ISED Canadá
Estedispositivo cumple con la Parte15 de las normas
de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) este dispositivo no debe
causar interferencias y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo aquellas
que puedan provocar un funcionamiento no deseado
del dispositivo. CAN ICES-3 (B) /NMB-3(B)
Notas UL/ULC
El MX974está catalogado por UL/ULC para aplic-
aciones comerciales y residenciales contra robode
acuerdocon los requisitos de las normas UL 639 y
ULC-S306. Para instalaciones UL/ULC, utilice este
dispositivo solo junto con la interfaz direccionable
HSM3105compatible y los paneles de control IQ Pro
e IQ ProP.
Declaración de conformidad de EU
Esteproducto, MX974, ha sido certificado por Applica
para instalaciones de acuerdo conEN50131-1 hasta
Grado2, Clase II y cumplecon los requisitos de equi-
pos Grado 2, Clase II según las normas: EN50131-
1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020, EN50131-2-
2:2021.
W.E.E.E. Declaración de reciclaje de pro-
ducto

Paraobtener información acerca del reciclaje
de este producto, debe comunicarse con la
empresaen la que se adquirió originalmente.
Si deseadeshacerse de este producto y no

devolverlo para reparación, deberá asegurarse de que
se devuelve como identificado por su proveedor. Este
productono se puede tirar a la basurahabitual. Dir-
ectiva2012/19/UE Residuos de aparatos eléctricos y
electrónicos.
Garantía limitada
DigitalSecurity Cont rols garant iza que, duranteun periodo de12meses, desde lafechade comprael
productono presentarádefectos materiales odemano deobra bajocondiciones de usonormal y
que,enejecución de cualquier inf raccióndedicha garant ía, Digital SecurityCont rols, a sujuicio,
repararáo sust ituiráel equipo defectuoso t rasel retornodel equipo asualmacén dereparación.
Estagarant ía es aplicable solamente para los defectos departes yde manodeobra ynopara los
dañosocasionados durante el envío o la manipulación,opara dañosderivados de ot rascausas fuera
del cont rol deDigital Security Cont rols, talescomo rayos, tensiónexcesiva, choques mecánicos,
dañoscausados por el agua,o dañosderivados dedescuidos, alteraciónoaplicación impropia del
equipo.
Laanterior garant ía es aplicable solamente al comprador original yreemplaza cualquier ot ra
garant ía, aunqueexpresada o implicada y todaslas ot rasobligaciones oresponsabilidades por parte
deDigital Security Cont rols. DigitalSecurity Cont rols noasume laresponsabilidad ni autoriza aper-
sonasque presuntamenteactúan ensunombre amodif icar oa cambiaresta garant ía ni asume
otragarant ía oresponsabilidad respecto deesteproductos.
Enningún caso,Digital Security Cont rols seráresponsablede dañosdirectos, indirectos oderivados,
delapérdida delucro cesante ant icipado, delapérdida de t iempoo decualquier ot rapérdida oca-
sionadaal comprador enrelación conla compra,la instalaciónofuncionamiento ofallode estepro-
ducto.
Advertencia: Digital Security Cont rolsrecomienda probar el sistemacompleto de formaper-
iódica.No obstante, apesar de realizar pruebasperiódicas, ydebido a, perotambién por ot ros
mot ivos,la manipulacióndelict iva opor falloseléct ricos, es posible queeste producto noof rezca el
rendimientoprevisto.
Información importante: Los cambios o las modif icaciones,no aprobados expresamentepor
DigitalSecurity Cont rols, podrían invalidar laautoridad del usuario parausar el equipo.
IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE: El sof tware DSC,adquirido con osin productos y
componentes, estánprotegido por derechos deautor yseadquiere bajo los siguientes términos de
licencia:
• Estecont rato delicencia de usuariof inal (“EULA”) es un cont rato legalent re usted(la empresa,
personaf ísica o la ent idadque adquirió el sof tware yel hardware relat ivo) y DigitalSecurity

Cont rols, unaunidad denegocio deTyco SafetyProducts Canada Ltd. (“DSC”), el fabricantedelos sis-
temasdeseguridad integrados yel desarrollador del sof tware ydecualquier producto relacionadoo
componentes (“HARDWARE”) queusted adquirió.
• Si secontempla que el producto sof tware DSC(“PRODUCTO DE SOFTWARE” o“SOFTWARE”) hade
ir acompañadopor el HARDWARE, yNO vaacompañado por unnuevo HARDWARE, nodebe usar,
copiar o instalar el PRODUCTO DE SOFTWARE. El PRODUCTO DE SOFTWARE incluye unsofware de PC
ypuedeincluir medios asociados, materiales impresos, ydocumentación elect rónicau"online".
•Cualquier sof tware ent regado conel PRODUCTO DE SOFTWAREasociado con uncont rato delicen-
ciadeusuario f inal por separado leotorga unalicencia bajo los términos deeste cont rato delicen-
cia.•Al instalar, copiar,descargar, almacenar, accedero usar deot ro modoel PRODUCTO DE
SOFTWAREPRODUCT, acepta sincondiciones quedar limitado a los términos deeste EULA,aunque
esteEULA seaconsideradouna modif icacióndecualquier disposicióno cont rato. Si noestá de
acuerdocon los términos deeste EULA,DSC nopodrá licenciarleel PRODUCTO DE SOFTWAREy
Ustednotendrá el derecho de usarlo.
LICENCIA
El PRODUCTO DE SOFTWARE estáprotegido por las leyes dederechos deautor y los t ratados inter-
nacionales dederechos deautor, así como por ot ras leyesy t ratados depropiedad intelectual. El
PRODUCTODE SOFTWARE seotorga bajolicencia, nose vende.
1. CONCESIÓN DE LICENCIA: Este EULA leconcede los siguientes derechos:
(a) Instalaciónyuso delsof tware - Por cadalicencia que Ustedadquiera, solo podrátener instalada
unacopia delPRODUCTO DE SOFTWARE.
(b)Almacenamiento/Uso enRed - El PRODUCTO DE SOFTWARE no sepuedeinstalar, acceder, visu-
alizar,ejecutar, compart ir o usar deforma concurrenteenuno odesde diferentes ordenadores,
incluyendounaestación det rabajo, terminal uot ro disposit ivoelect rónicodigital ("Disposit ivo"). En
ot raspalabras, si t iene varias estaciones det rabajo, tendrá queadquirir una licenciapara cadaesta-
cióndet rabajo enla queseut ilice el SOFTWARE.
(c)Copia deseguridad - Usted puedehacer copias deseguridad delPRODUCTO DE SOFTWARE, pero
solopuede tener una copiapor licencia instalada encualquier momento. Puedeut ilizar la copiade
seguridad únicamente conf ines dearchivo. Excepto delmodo enqueestá expresamenteprevisto en
esteEULA, Ustedno puedehacer copiasdel PRODUCTO DE SOFTWARE, incluyendo los materiales
impresosque acompañan al SOFTWARE.
2.DESCRIPCIÓN DEOTROS DERECHOS YLIMITACIONES
(a)Limitaciones a la ingeniería inversa, ladescompilación yel desensamblaje - Ustedno puedereal-
izar ingeniería inversa, descompilar odesensamblar el PRODUCTO DE SOFTWARE, excepto ysolo en
lamedida enquedicha act ividad estéexpresamente permit ida por laley aplicable, apesar deesta
limitación. Ustedno puederealizar cambios nimodif icaciones al Sof tware, sin el permiso escritode
unof icial deDSC.Usted nopuede eliminar ningún aviso,marca oet iqueta delpropietario delPro-
ductodeSof tware. Usted deberá establecer medidas razonables queaseguren el cumplimiento de
los términos ycondiciones de esteEULA.
(b)Separacióndecomponentes - El PRODUCTO DE SOFTWARE se licenciacomo unsolo producto. Sus
componentes nosepueden separar paraser ut ilizados enmás deunaunidad deHARDWARE.
(c)PRODUCTO INTEGRADO Único- Si adquirió esteSOFTWARE con HARDWARE, entonces el
PRODUCTODE SOFTWARE selicencia conel HARDWAREcomo unproducto integrado. En estecaso,
el PRODUCTO DE SOFTWARE puede ser usado solamente conelHARDWARE, tal ycomose establece
másadelante eneste EULA.
(d)Alquiler - Usted nopuede alquilar, arrendarni prestar el PRODUCTO DE SOFTWARE. Nopuede pon-
erloadisposiciónde ot rosni publicarloenunservidor o sit ioweb.
(e)Transferenciadel Producto deSof tware - Usted puedet ransferir todos sus derechos bajo este
EULA solo comoparte deunaventa ot ransferencia permanentedelHARDWARE, siempre queno
conserveninguna copia, quet ransf iera todo el PRODUCTO DE SOFTWARE (incluyendo todaslas
partesque locomponen, losmedios ymateriales impresos, cualquier actualización yeste EULA),y
siempreque el receptor acepte los términos deeste EULA.Si el PRODUCTO DE SOFTWARE es una
actualización,cualquier t ransferenciadebe incluir también todaslas versiones anteriores del
PRODUCTODE SOFTWARE.
(f ) Terminación- Sin perjuicio decualquier ot ro derecho,DSC puede terminareste EULA si Ustedno
cumplecon los términos ycondiciones de esteEULA. Ental caso,debe dest ruir todaslas copiasdel
PRODUCTODE SOFTWARE ytodassus partes componentes.
(g)Marcas comerciales - Este EULA nole otorganingún derecho enrelación con ningunamarca
comercial odeservicio deDSC odesus proveedores.
3.DERECHOS DEAUTOR
Todoslos derechosde t ítuloy propiedad intelectual relat ivos aeste PRODUCTO DE SOFTWARE
(incluyendo, perono limitándoseatodas las imágenes, fotograf ías y textosincorporados al
PRODUCTODE SOFTWARE), losmateriales impresos que loacompañan, y todas las copias del
PRODUCTODE SOFTWARE, sonpropiedad deDSC odesus proveedores.Usted nopuede copiar los
materiales impresos queseadjuntan al PRODUCTO DE SOFTWARE. Tododerecho depropiedad y de
propiedad intelectual sobreo hacialos contenidos, a los cuales sepuede acceder mediante el usodel
PRODUCTODE SOFTWARE, sonpropiedad del respect ivopropietariodel contenido y estánprotegidos
por las leyes yt ratados pert inentes de derechode autor u ot rasleyes yt ratados depropiedad
intelectual. EsteEULA noleconcede ningún derecho deusar tal contenido. Todos los derechos no
expresamenteconcedidos por este EULA están reservados aDSC ysusproveedores.
4. RESTRICCIONESA LA EXPORTACIÓN
Ustedacepta queno exportará ni reexportaráel PRODUCTO DE SOFTWARE aningúnpaís, persona o
ent idadsujeta arest ricciones deexportacióndeCanadá.
5. ELECCIÓN DE JURISDICCIÓN
EsteAcuerdo deLicencia deSof tware se rigepor las leyes delaProvincia deOntario, Canadá.
6.ARBITRAJE
Todaslas disputasque surjan enrelación conel presente Acuerdo se determinaránmediante un
arbit raje def init ivoyvinculantedeacuerdo conla Leyde Arbit raje, y las partes aceptan quedar obli-
gadaspor ladecisión dearbit raje. Lasede delarbit raje será Toronto, Canadá, yel idioma delarbit -
rajeserá el inglés.
7.GARANTÍA LIMITADA
(a)NO HAY GARANTÍA - DSCPROPORCIONA EL SOFTWARE "TALCUAL" SIN NINGUNA
GARANTÍA. DSCNO GARANTIZA QUE EL SOFTWARE CUMPLE SUSREQUISITOS NI QUE EL
FUNCIONAMIENTODELSOFTWARE NO SE INTERRUMPIRÁ O QUE ESTARÁ LIBREDE ERRORES.
(b)CAMBIOS EN EL ENTORNO OPERATIVO - DSC noseresponsabilizará deproblemas causados por
cambiosen las característ icas operat ivas delHARDWARE, ode problemas enlainteracción del
PRODUCTODE SOFTWARE conSOFTWARE queno seadeDSC oconPRODUCTOS DE HARDWARE.
(c) LIMITACIÓN DE LA RESPONSABILIDAD;LA GARANTÍA REFLEJALA DISTRIBUCIÓN DEL
RIESGO- EN CUALQUIER CASO,SI CUALQUIER LEYIMPLICA GARANTÍAS O CONDICIONES NO
ESTABLECIDAS EN ESTE EULA,LA RESPONSABILIDAD TOTAL DEDSCEN VIRTUD DE ESTE
CONTRATODE LICENCIA SE LIMITARÁ ALMONTO QUEUSTED PAGÓREALMENTE PARA OBTENER
BAJOLICENCIA EL PRODUCTO DE SOFTWARE Y CINCODÓLARES CANADIENSES (CAD$5.00).
DEBIDOA QUE ALGUNAS JURISDICCIONESNO PERMITEN LA EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN DE
RESPONSABILIDAD POR DAÑOSEMERGENTES O CONTINGENTES, ES POSIBLE QUELA LIMITACIÓN
ANTERIORNO SEAPLIQUE A USTED.
(d)RENUNCIA A LASGARANTÍAS - ESTA GARANTÍA CONTIENE LA GARANTÍA COMPLETA Y
REEMPLAZA A CUALQUIEROTRA GARANTÍA, YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA (INCLUIDAS TODAS
LASGARANTÍAS IMPLÍCITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO)YDE TODAS LASDEMÁS OBLIGACIONESO RESPONSABILIDADES POR PARTEDE
DSC.DSCNO OFRECENINGUNA OTRA GARANTÍA. DSCNO ASUME NI AUTORIZA A NINGUNA
OTRA PERSONA QUEPRETENDA ACTUAR EN SU NOMBRE PARA MODIFICARO CAMBIAR ESTA
GARANTÍA, NI PARA ASUMIR CUALQUIEROTRA GARANTÍAO RESPONSABILIDAD EN RELACIÓN
CON ESTEPRODUCTO DE SOFTWARE.
(e)REMEDIO EXCLUSIVO YLIMITACIÓN DE LA GARANTÍA - BAJONINGUNA CIRCUNSTANCIA DCS
SERÁ RESPONSABLE DE NINGÚNDAÑO ESPECIAL, CONTINGENTE, EMERGENTE, DIRECTO O
INDIRECTO QUESE BASE EN UN INCUMPLIMIENTO DEGARANTÍA, INCUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADOBJETIVA, O CUALQUIEROTRA TEORÍA LEGAL.
DICHOSDAÑOS INCLUYEN, ENTREOTROS, PÉRDIDA DEGANANCIAS, PÉRDIDA DEL PRODUCTO DE
SOFTWAREO CUALQUIER EQUIPORELACIONADO CON ÉL,COSTE DE CAPITAL, COSTE DE EQUIPO
DE SUSTITUCIÓN O REEMPLAZO, INSTALACIONES O SERVICIOS, TIEMPO DE INACTIVIDAD,
TIEMPODE LOSCOMPRADORES, RECLAMACIONES DE TERCEROS, LO QUE INCLUYELOS CLIENTES, Y
DAÑOSA LA PROPIEDAD.
ADVERTENCIA:DSCrecomiendaque sepruebe todoel sistemacompletamente demodo regular. No
obstante, apesar de realizar pruebasperiódicas, ydebidoa, perotambién por ot rosmot ivos, la
manipulacióndelict iva opor fallos eléct ricos, es posibleque estePRODUCTO DE SOFTWARE no
of rezcael rendimientoprevisto.
Asegúrese siemprede obtener la últ imaversión de laguíadel usuario. Contacte asudist ribuidor
paradisponer delas versiones actualizadas deesta guíade usuario.
© 2023Tyco Internat ionalLtd. ysus respect ivas compañías. Todoslos derechos reservados. Las
marcascomerciales, logot ipos ymarcasde servicio queaparecen eneste documento estánregis-
t radosen EstadosUnidos [oen ot rospaíses] . Está est rictamenteprohibido todo malusode las
marcasyTyco Internat ionalLtd. harácumplir act ivamentesus derechos depropiedad intelectual
conelmayor pesode laley, incluida la interposicióndeacciones judiciales si fueranecesario. Todas
lasmarcas comerciales queno sonpropiedad deTyco Internat ionalLtd. sonpropiedad desus
respect ivos dueñosy seut ilizan conpermiso oal amparode las leyes aplicables. Los productos of re-
cidosysus especif icacionesestán sujetos amodif icaciones sinprevio aviso.Los productos reales

puedenvariar conrespecto a las fotograf ías.Algunos productos noincluyen todas las cara-
cteríst icas. Ladisponibilidad varíasegún laregión; consulte asudist ribuidor.
Toronto,Canadá - www.dsc.com - Impreso enChina- Tech.técnico: 1-800- 387-3630 (Canadá, US),
905-760-3000

Visão geral
OMX974é um detetor demovimento PIR de espelho
com fio, endereçável num loop MX-loope é com-
patível com painéis de controlo MX IQ Pro P e IQ Pro
quandose utilizaa HSM3105.
O dispositivo tem as seguintes características:
l Imunidade a animais de estimação com peso até

40 kg/90 lb
l Espelhos pretos com patente pendente, com

imunidade à luz branca extremamente elevada
l Tecnologia patenteada avançada de espelho elíptico

e parabólico
l Tecnologia ótica V-slot® patenteada para uma

maior robustez, fiabilidade e antivandalismo
l Proteção da zona de desvio
l O algoritmo TrueMotion Recognition™ patenteado

evita falsos alarmes
l Não é necessário ajuste vertical
l Compensação de temperatura controlada por

microprocessador
l Câmara selada para proteção do sistema ótico

Figure1: Legenda

Table1. Peçasdo dispositivo
Item Peça

1 Capa do parafuso

2 LED

3 Janela ótica PIR

4 Tampa do dispositivo

5 Suporte do dispositivo

Diretrizes de instalação
Nota: Apenas técnicos de assistência qualificados
podem instalar o dispositivo.
l Aomontar o dispositivo, oriente-o demodo que

fique perpendicular ao caminho esperado de
intrusão.

l Não instale o dispositivo em qualquer dos
seguintes locais:
l Próximo de cabos elétricos
l Próximo de fontes de calor
l No exterior
l Sob a luz solar direta
l Numa área exposta a correntes de ar
l Atrás de uma divisória ou qualquer objeto que

reduza a visibilidade
l Sobre superfícies instáveis
Nota: Para mais informações, veja a Figure 2.
Nota: Realize um teste de passagem da área de
cobertura pelomenos uma vez por ano para
garantir que o detetor está a funcionar cor-
retamente.

Figure2: Riscos de montagem do dispositivo

Considerações sobre a imunidade a ani-
mais de estimação
l Omovimento de animais mais leves que 40 kg ou

90 lb não ativa um alarme se omovimento ocorrer
amenos de 1m do solo.

l Omovimento de animais mais leves que 9 kg ou
20 lbs não ativa um alarme se omovimento ocor-
rer amais de 1m do solo, desde que o animal não
esteja perto do detetor.

Nota: Imunidade a animais de estimação não avaliada
pelaUL/ULC.

Figure3: Limiar de imunidade a animais de estim-
açãode 1 m

Selecionar os furos para montagem de super-
f ície plana
1. Para um valor X, meça a distância horizontal entre

a localização desejada do dispositivo e a superfície
que os feixes PIR atingem.

2. Para um valor em Y, meça a distância vertical
entre o dispositivo e o solo.

3. Para determinar o conjunto correto de furos de
montagem, verifique onde os valores X e Y se
encontram na Figure 4 e utilize o número do con-
junto sugerido.

Nota: Existem dois conjuntos de furos de mont-
agem queposicionam o detetor: Conjunto 1 e Con-
junto2.

4. Paramontar o dispositivo numa superfície plana,
selecione o conjunto de furos demontagem de
acordo com a Figure 6.

Figure4: Gráficode seleção do conjunto de furos de
montagem

Figure5: Opções de
inclinação da super-
fícieplana

Figure 6: Conjuntos de furos
demontagem da superfície
plana

Selecionar os furos para montagem de canto
l Não há opção de inclinação para umamontagem

de canto.
l Paramontagem em canto apenas com o lado

esquerdo do suporte, use o Conjunto 1 da Figure 9.
l Paramontagem em canto apenas com o lado

direito do suporte, use o Conjunto 2 da Figure 9.
l Paramontagem em canto com ambos os lados do

suporte, use o Conjunto 1 ou o Conjunto 2 da Fig-
ure 10.

Figure 7: Montagem em
canto do lado esquerdo

Figure 8: Montagem em
canto
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Figure 9: Opções de mont-
agem em canto do lado
esquerdo e direito

Figure 10: Opções de
montagemem canto na
diagonal

Montar e ligar o disposit ivo
1. Abra a capa do parafuso com o seu polegar. Con-

sulte Figure 11.
2. Para abrir o dispositivo, remova o parafuso da

tampa. Consulte Figure 12.
3. Para separar a base da tampa, insira uma chave de

fendas na ranhura e empurre para dentro. Consulte
Figure 13.

4. Ligue o(s) cabos(s) do dispositivo.
a. Retire o invólucro na extremidade de ambos

os cabos para expor os fios revestidos. Para
expor os fios, remova o isolamento na
extremidade de cada fio. Consulte Figure 14.

b. Introduza os dois cabos através das aberturas
dos cabos. Consulte Figure 15.

c. Para cada cabo, insira um fio no loop do ter-
minal positivo que estámarcado com L+ e o
outro fio no loop do terminal negativo que está
marcado com L-. Consulte Figure 16.

d. Feche os dois terminais com uma chave de
fendas de cabeça plana. Consulte Figure 17.

5. Para fixar o suporte à superfície demontagem,
segure o suporte na sua posição final na superfície
demontagem emarque e faça dois furos de acordo
com os furos demontagem na base. Introduza dois
parafusos escareados através dos orifícios de
montagem para fixar a base do detetor à superfície
demontagem. Consulte Figure 18.
Nota:Para selecionar os furos demontagem cor-
retos, consulte Selecionar os furos para mont-
agem de canto ouSelecionar os furos para
montagem de superfície plana.

6. Volte a colocar a tampa do dispositivo e feche-a
com o parafuso.

Figure 11: Abrir a capa do parafuso

Figure 12: Remover o parafuso da tampa do dispositivo

Figure 13: Separar a tampa do dispositivo

Figure 14: Remover os
invólucros do cabo e do
fio

Figure 15: Inseriro cabo
através da abertura do cabo

Figure 16: Loops dos terminais positivo e negativo

Figure 17: Fecharo terminal com uma chave de fendas

Figure18: Marcar, perfurar e aparafusar o dispositivo

Registar o disposit ivo
Consulteo manual de instalação do painel parao pro-
cedimento de registo.
Configurações dos parâmetros do dis-
positivo
Paraalterar uma configuração padrão, no menudo
painel, selecione DEVICE SETTINGS (Definições
do dispositivo) e configure um oumais parâmetros
de configuração na Table 2.
Table2. Definições e parâmetros do dispositivo
Definição Descrição Parâmetro

predefinido
Parâmetros
opcionais

AlarmLED
(LED de
alarme)

Liga ou des-
liga a
indicação LED
de eventos de
alarme

LED ON
(LED
Ligado)

LED OFF
(LED Des-
ligado)

Event
Counter
(Contador
de eventos)

Se definido
para sens-
ibilidade
LOW
(Baixo), o
dispositivo
emite um
alarme
quando deteta
um movi-
mento con-
tínuo.
Se definido
para sens-
ibilidade
HIGH (Alto) ,
o dispositivo
emite um
alarme
quando deteta
um único
movimento.

LOW
(Baixo)

HIGH
(Alto)

Encerramento de alto tráfego:
Definições de temporizador
inibidor de eventos[segun-
dos], aplicável quando o dis-
positivo está notset.

0 = Sempre ativo (Sem
temporizador inibidor)
1 a 65.534 = 1 a 65.534
segundos
65.535 = Nunca ativo

Indicação de eventos
A Table3 mostrao padrão LED e o evento cor-
respondente que indica:
Table3. Indicação LED de eventos
Padrão LED Evento

Intermitência rápida: LED
pisca aceso durante 0,2 s
e apagado durante 0,2 s

Registo em curso

Intermitência lenta: LED
pisca aceso durante 0,2 s
e apagado durante 1,6 s

Estabilização do PIR após
o arranque (visível apenas
no modo de Teste de pas-
sagem)

Padrão LED Evento

Lampejo: O LED acende
uma vez durante 3 s

Deteção de intrusos
Nota: O LED indica
apenas se ativar a
indicação LED de alarme.
Para mais informações,
consulteConfigurar os
parâmetros do LED de
alarme.

Nota: A supervisão para o dispositivoMX974 é codi-
ficadae ativada no painel.Cada dispositivo de roubo é
analisado a cada2,5 segundos.Após dois ciclos de var-
rimento,ou após 5 segundos se o dispositivo não
responder, o painel mostraproblemas para o dis-
positivoem falta.
Especificações
Gerais
Recetores compatíveis
Estedispositivo funciona com painéis e recetores MX
que utilizam tecnologia MX, conforme especificado
nestemanual.
Tipo de detetor: Sensor piroelétrico de baixo ruído
com elemento duplo
Dadosda lente: Elementos do feixe: 18 x 3 = 54 seg-
mentos de espelhoparabólico distantes. Paramais
informações, veja a Figure19.

Figure19: Padrãode feixePIR

Table4. Ângulosdo diagrama do padrão de feixe
PIR

Item Ângulo de visualização

A Superior

B Lateral
Cobertura máxima: 15 m (49 ft)  ou 90°
Imunidade animal (apenas): Até 40 kg (90 lb)
Elétricas
Fontede alimentação: Alimentação de loop MX
Consumode corrente: 0,3mA de quiescência
média,máximo de 3,5 mA
Funcionais
Verificação de eventos demovimento
verdadeiro: 2 seleções remotas - 1 (OFF) ou 2 (ON)
eventos de movimento
Período de alarme: 2 segundos
Protocolo de comunicações: MX
Alertade sabotagem: Reportado quandoo detetor é
aberto
Montagem
Altura: De 1,8m a 3,0 m (de 6 ft a 10 ft)
Opções de instalação: Superfície planaou em canto
Nota: Deteção verificada pela UL/ULC a 49 ft (15m)
quandoo dispositivo é instalado a 6,9 ft (2,1m)

Acessórios
Nota: Os seguintes acessórios não são verificados
pelaUL.
BR-1: Suporte giratório montado à superfície que
podeser ajustado 30° parabaixo e 45° para a
esquerdaou direita
BR-2: BR-1 com um adaptador de canto
BR-3: BR-1 com um adaptador de teto
Ambientais
Temperatura de funcionamento: De -10°C a 55°C
(de 14°F a 131°F) no interior
Nota: Testado pelaUL de 0°C a 49°C (de 32°F a
120°F)
Humidaderelativa: Até um máximo de 93% sem con-
densação
Físicas
Tamanho (A x L x P): 115mm x 60mm x 48 mm
(4,5 pol. x 2,4 pol. x1,9 pol.)
Peso: 90 g (3 oz)
Cor: Branco
Aprovações regulatórias
Declaração da FCC e ISED Canada
Estedispositivo está em conformidade com a Parte 15
das Regras da FCC. A operação está sujeita às duas
condições seguintes: (1) Este dispositivo não pode
causar interferência nociva, e (2) este dispositivo tem
de aceitar qualquer interferência recebida, incluindo
interferência que possa causar umaoperação indes-
ejada.CAN ICES-3 (B) /NMB-3(B)
Notas UL/ULC
OMX974está listado pelaUL/ULC paraaplicações
em roubocomercial e residencial de acordo com os
requisitos das Normas UL 639 e ULC-S306. Para
instalações UL/ULC, utilizeeste dispositivo apenas
em conjunto com a interface endereçável compatível
HSM3105e painéis de controlo IQ Pro e IQ ProP.
Declaração de Conformidade UE
Esteproduto, MX974, foi certificado pela Applica para
instalações de acordo com EN50131-1 até Grau2,
Classe II e atendeaos requisitos de equipamentos de
Grau2, Classe II conforme as normas:EN50131-
1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020, EN50131-2-
2:2021.
R.E.E.E. Declaração de Reciclagem de
Produto

Paraobter informações referentes à
reciclagem desteproduto, entre em contato
com a empresa da qual originalmente o
adquiriu. Se está descartando este produto, e

não devolvendo-o para conserto, vocêdeve garantir
que ele seja retornado como identificado por seu
fornecedor. Este produto não deve ser jogado fora
como lixo comum.Diretiva 2012/19/UE de Equipa-
mentos de Elétricoe Eletrônicos Residuais.
Garantia limitada
A Digital SecurityCont rols garante que, duranteum período de12meses apart ir dadata decom-
pra,oproduto estará livrede defeitos dematerial edemão- de-obra sobut ilizaçãonormal eque,
em cumprimentodequalquer violação detal garant ia, aDigital Security Cont rols reparará ousub-
st ituirá, aseucritério, oequipamento defeituosoapósadevolução do equipamentoaoseu cent rode
reparação. Estagarant ia aplica- seapenas adefeitos em peças emão-de- obra,e nãoadanos ocor-
ridosnot ransporte oumanuseamento,ou danosdevidos acausas forado cont rolo daDigital Secur-
ityCont rols, tais como queda deraios, tensãoexcessiva, choque mecânico, danos causados pelaágua,
oudanosresultantes deabuso, alteração ouaplicação inadequadadoequipamento.
A garant ia precedenteaplica-se apenasao comprador original, esubst itui toda equalquer out ra
garant ia, expressaou implícita, e todas as out ras obrigações ouresponsabilidades por parte da
DigitalSecurity Cont rols. A Digital Security Cont rols nãoassume responsabilidade, nem autoriza
qualquerout ra pessoa quepretenda agir em seunome paramodif icar ou alteraresta garant ia, nem
assumepor elaqualquer out ra garant iaou responsabilidadeem relação aesteproduto.
Em casoalgum aDigital Security Cont rols seráresponsável por quaisquer danos diretos,indiretos
ouconsequentes,perda delucros previstos, perda detempoou quaisquer out ras perdasincorridas
pelocomprador relacionadas com acompra, instalaçãoouoperação oufalha deste produto.
Aviso: A Digital Security Cont rols recomenda quetodo osistema seja completamentetestado
com regularidade.Contudo, apesar dos testes f requentes, edevido a, masnãosó, adulterações crim-
inosasou perturbações elét ricas, épossível queeste produto nãotenha odesempenhoesperado.
Informação importante: Alterações oumodif icações nãoexpressamenteaprovadas pela
DigitalSecurity Cont rols podem anular a autoridadedout ilizador para operar este equipamento.
IMPORTANTE - LER ATENTAMENTE: O sof tware DSCadquirido com ou sem Produtos e
Componentes estáprotegido por direitos deautor e éadquirido sobos seguintes termosde licença:
• EsteCont rato deLicença do Ut ilizador Final("EULA") éum acordolegal ent re Você(aempresa,
indivíduo ouent idade queadquiriu oSof tware equalquer Hardware relacionado) eaDigital Security
Cont rols, umadivisão daTyco SafetyProducts Canada Ltd. ("DSC"), o fabricantedos sistemas de
segurança integrados eodesenvolvedor do sof tware edequaisquer produtos oucomponentes rela-
cionados("HARDWARE") queoAdquirenteadquiriu.
• Seoproduto desof tware DSC ("PRODUTO DE SOFTWARE" ou"SOFTWARE") sedest inar aser
acompanhadopor HARDWARE, eNÃO for acompanhadopor novoHARDWARE, Não poderáut ilizar,
copiar ou instalaro PRODUTODE SOFTWARE. O PRODUTO DE SOFTWARE inclui sof tware
informát ico, epode incluir suportes associados,material impresso, e documentação"online" ou
elet rónica.
•Qualquer sof tware fornecido juntamente com oPRODUTO DE SOFTWARE que estejaassociado a
um acordo delicença deut ilizador f inal separado é licenciadoaoUt ilizador sob os termos desse
acordode licença.• Aoinstalar, copiar, descarregar, armazenar, aceder ouut ilizar deout ra forma
oPRODUTO DE SOFTWARE, Concorda incondicionalmente em estar vinculado pelostermos deste
EULA,mesmo queeste EULA seja consideradocomouma modif icaçãodequalquer acordo oucon-
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t ratoanterior. Senão concordar com os termosdeste EULA,a DSCnão estádisposta a licenciar-
lheoPRODUTO DE SOFTWARE, enão tem odireito de out ilizar.
LICENÇA
O PRODUTO DE SOFTWARE éprotegido por leis dedireitos deautor e t ratados internacionais de
direitosde autor,bem comopor out rasleis e t ratados depropriedade intelectual.O PRODUTO DE
SOFTWAREé licenciado, nãovendido.
1. CONCESSÃO DE LICENÇA EsteEULA concede- lheos seguintes direitos:
(a) InstalaçãoeUt ilizaçãodo Sof tware - Paracada licença adquirida, poderáter apenas umacópia do
PRODUTODE SOFTWARE instalada.
(b)Ut ilizaçãodoArmazenamento/Rede - O PRODUTODE SOFTWARE nãopode ser instalado, acedido,
exibido,executado, part ilhadoouut ilizado simultaneamente em ouapart ir dediferentes com-
putadores, incluindo umaestação det rabalho, terminal ouout ro disposit ivoelet rónicodigital ("Dis-
posit ivo"). Por out ras palavras, set iver váriasestações de t rabalho, teráde adquiriruma licença
paracada estaçãode t rabalho ondeoSOFTWARE será ut ilizado.
(c)Cópia deSegurança - Pode fazer cópias desegurança do PRODUTODE SOFTWARE, mas sópode
ter umacópia por licença instalada em qualquer altura. Pode ut ilizar acópiade segurança apenas
paraf ins dearquivo. Excetoconforme expressamente previsto nesteEULA, nãopoderá fazer
cópiasdo PRODUTODE SOFTWARE, incluindo osmateriais impressos queacompanham o
SOFTWARE.
2.DESCRIÇÃO DEOUTROS DIREITOS E LIMITAÇÕES
(a)Limitações àEngenharia Inversa, Descompilação eDesmontagem - Não épermit ido fazer engen-
hariainversa, descompilar, ou desmontar oPRODUTO DE SOFTWARE, exceto eapenas namedida em
quetalat ividade seja expressamentepermit ida pela leiaplicável, não obstante estalimitação. Não
poderáfazer quaisquer alterações oumodif icações aoSof tware, sem a autorizaçãopor escrito de
um responsável daDSC. Nãopode remover quaisquer avisos,marcas ourótulos de propriedadedo
Produtode Sof tware. Inst ituirámedidas razoáveis paraassegurar ocumprimento dos termos e
condições desteEULA.
(b)Separação deComponentes - O PRODUTO DE SOFTWARE é licenciado como um único produto. As
suaspartes componentes nãopodem ser separadas para ut ilizaçãoem mais doque umaunidade de
HARDWARE.
(c)PRODUTO INTEGRADO único- Seadquiriu esteSOFTWARE com HARDWARE, entãooPRODUTO
DE SOFTWARE é licenciado com o HARDWARE comoum único produto integrado. Neste caso,o
PRODUTODE SOFTWARE sópodeser ut ilizado com oHARDWARE, tal comoestabelecido neste
EULA.
(d)Aluguer - Nãopode alugar, arrendar ouemprestar oPRODUTO DE SOFTWARE. Não podecolocá-
loàdisposiçãodeterceiros ou publicá- lonum servidor ou sitedaInternet .
(e)Transferênciade Produtos deSof tware - Podet ransferir todosos seusdireitos aoabrigo deste
EULA apenas comoparte deuma vendaout ransferência permanentedoHARDWARE, desde quenão
retenhacópias, t ransf ira todo oPRODUTO DE SOFTWARE (incluindo todas as partes componentes,
osmeiosde comunicaçãoemateriais impressos, quaisquer atualizações eesteEULA), edesde queo
dest inatárioconcorde com os termos deste EULA.Se oPRODUTO DE SOFTWARE for uma atu-
alização, qualquert ransferência devetambém incluir todasas versões anteriores doPRODUTO DE
SOFTWARE.
(f )Rescisão - Sem prejuízo de quaisquer out rosdireitos, a DSCpode rescindir esteEULA senão
cumprir com os termos econdições deste EULA.Nesse caso,deverá dest ruir todas as cópias do
PRODUTODE SOFTWARE etodasas partesque ocompõem.
(g)Marcas comerciais - EsteEULA nãolhe concede quaisquer direitos relacionados com quaisquer
marcascomerciais ou marcasde serviçoda DSCoudos seus fornecedores.
3.DIREITOS DEAUTOR
Todosos t ítulos edireitos de propriedade intelectual noe paraoPRODUTO DE SOFTWARE (incluindo,
masnãolimitado aquaisquer imagens, fotograf ias, e textoincorporado noPRODUTO DE
SOFTWARE), osmateriais impressos queo acompanham, equaisquer cópias doPRODUTO DE
SOFTWARE, sãopropriedadedaDSC oudos seus fornecedores.Não podecopiar omaterial impresso
queacompanha oPRODUTO DE SOFTWARE. Todos os t ítulos edireitos depropriedade intelectual no
eparaoconteúdo que podeser acedidoat ravés da ut ilizaçãodoPRODUTO DE SOFTWARE sãopro-
priedadedo respet ivo proprietáriodoconteúdo epodem ser protegidos pelosdireitos deautor
aplicáveis oupor out ras leis e t ratados depropriedade intelectual. EsteEULA nãolheconcede
quaisquer direitosde ut ilizaçãodetais conteúdos. Todosos direitos nãoexpressamenteconcedidos
aoabrigo desteEULA sãoreservados pela DSCeseus fornecedores.
4. RESTRIÇÕES À EXPORTAÇÃO
Concordaem nãoexportar oureexportar o PRODUTODE SOFTWARE paraqualquer país, pessoaou
ent idadesujeita às rest rições deexportaçãoCanadianas.
5. ESCOLHA DE LEI
EsteCont rato deLicença deSof tware éregido pelas leisda Província deOntário, Canadá.
6.ARBITRAGEM
Todosos lit ígios que surjam relacionados com opresente Acordo serão determinados por arbit -
ragem f inal evinculat ivaem conformidade com aLei deArbit ragem, e as partes concordam em
f icar vinculadas pela decisão doarbit rador. O local daarbit ragem será Toronto, Canadá, ea língua da
arbit ragem seráo inglês.
7.GARANTIA LIMITADA
(a)SEMGARANTIA - A DSCFORNECE O SOFTWARE "COMO ESTÁ"SEM GARANTIA. A DSCNÃO
GARANTEQUE O SOFTWARE SATISFAÇA OS SEUS REQUISITOS OU QUE O SEU FUNCIONAMENTO
SEJA ININTERRUPTOOU LIVREDE ERROS.
b)ALTERAÇÕES NO AMBIENTE OPERACIONAL - A DSCnão seráresponsável por problemas causados
por alterações nas característ icas defuncionamento doHARDWARE, oupor problemas nainter-
açãodoPRODUTO DE SOFTWARE com PRODUTOS quenãosejam SOFTWARE ouHARDWARE da DSC.
(c) LIMITAÇÃO DA RESPONSABILIDADE; A GARANTIA REFLECTE A ATRIBUIÇÃO DE RISCO- EM
QUALQUERCASO, SEQUALQUER ESTATUTO IMPLICAR GARANTIAS OU CONDIÇÕES NÃO
PREVISTAS NO PRESENTE CONTRATO DE LICENÇA, TODA A RESPONSABILIDADEDA DSCAO
ABRIGODE QUALQUERDISPOSIÇÃO DO PRESENTE CONTRATO DE LICENÇA SERÁ LIMITADA AO
MAIORDOS MONTANTES EFETIVAMENTE PAGOSPELO UTILIZADORPARA LICENCIARO PRODUTO
DE SOFTWARE E CINCO DÓLARESCANADIANOS (CAD$5.00). PORQUEALGUMAS JURISDIÇÕES
NÃOPERMITEM A EXCLUSÃO OU LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADEPOR DANOSCONSEQUENTES
OU ACIDENTAIS, A LIMITAÇÃO ACIMA REFERIDA PODENÃO SE LHEAPLICAR.
(d)EXCLUSÃO DEGARANTIAS - ESTA GARANTIA CONTÉMA GARANTIA INTEGRAL E ESTARÁ EM
LIEU DE TODAS ASOUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS (INCLUINDO TODASAS
GARANTIAS IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZAÇÃO OU ADEQUAÇÃO PARA UM PROPÓSITO
PARTICULAR) E DE TODAS ASOBRIGAÇÕES OU RESPONSABILIDADESDA PARTEDA DSC.A DSC
NÃODÁ OUTRAS GARANTIAS. A DSC NÃOASSUME NEMAUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA
QUEPRETENDA AGIREM SEU NOME PARA MODIFICAROU ALTERAR ESTA GARANTIA, NEMPARA
ASSUMIRPOR ELA QUALQUER OUTRA GARANTIA OU RESPONSABILIDADE EMRELAÇÃO A ESTE
PRODUTODE SOFTWARE.
(e)REMEDIAÇÃO EXCLUSIVA E LIMITAÇÃO DE GARANTIA- EMNENHUMA CIRCUNSTÂNCIA A DSC
SERÁ RESPONSÁVEL POR QUAISQUERDANOSESPECIAIS, INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAISOU
INDIRETOS BASEADOSNA VIOLAÇÃO DA GARANTIA, VIOLAÇÃO DO CONTRATO, NEGLIGÊNCIA,
RESPONSABILIDADEESTRITA OU EM QUALQUER OUTRA TEORIA JURÍDICA. TAISDANOS
INCLUEM,MAS NÃOESTÃO LIMITADOS A,PERDA DE LUCROS, PERDA DO PRODUTO DE SOFTWARE
OU QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE CAPITAL, CUSTODE EQUIPAMENTO
SUBSTITUTO OU DE SUBSTITUIÇÃO, INSTALAÇÕES OU SERVIÇOS, TEMPO DE PARAGEM, TEMPO DOS
COMPRADORES, RECLAMAÇÕES DE TERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES, E DANOSMATERIAIS.
AVISO:A DSC recomenda quetodo osistema sejacompletamente testado com regularidade.Con-
tudo,apesar dos testes f requentes, edevido a,mas nãosó, adulterações criminosas ouper-
turbações elét ricas, épossível queeste PRODUTODE SOFTWARE nãotenha odesempenhoesperado.
Cert if ique-sesempre deobter aversãomais recente doGuia doUt ilizador. Versões atualizadas
desteGuia doUsuário estãodisponíveis mediantecontato com oseudist ribuidor.
© 2023Tyco Internat ionalLtd. eRespet ivas Empresas. Todos os Direitos Reservados. Asmarcas
comerciais, os logót ipos eas marcasde serviçoapresentados nestedocumento estão registados
nos Estados Unidos[ou nout ros países] . Qualquerut ilização incorreta dasmarcas comerciais é
est ritamenteproibida eaTyco Internat ionalLtd. protegerá os seusdireitos de propriedade intelec-
tualatéà máximaextensão da lei, incluindo ações legaissempre que necessário. Todasas marcas
comerciais nãodet idas pelaTyco Internat ionalLtd. sãopropriedadedos respet ivos proprietários e
sãout ilizadas com autorização ouaoabrigo das leis aplicáveis. As especif icações eas ofertas de
produtosestão sujeitas aalterações sem avisoprévio. Os produtos reais podem ser diferentes dos
exibidosnas fotos. Nem todos os produtos incluem todasas funcionalidades.A disponibilidade varia
por região; contacte orepresentantede vendas.
Toronto,Canadá •www.dsc.com • Impresso em China •Suporte técnico: 1-800-387- 3630(Canadá,
EUA),905- 760-3000
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